Marco Polo

Dodatkowa instrukcja

Mercedes-Benz



https://arki4.om-systems.cloud.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5dedda14b58321597f00000135aef53b&version=1&language=--&variant=--

Ostrzezenie o poduszce powietrznej pasazera
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A OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen- lub $mierci
w przypadku zadziatania czotowej poduszki
powietrznej pasazera

Jesli przednia poduszka powietrzna pasazera
jest aktywna, dziecko siedzace na przednim
fotelu pasazera moze zostac uderzone przez
przednig poduszke powietrzng pasazera w
razie wypadku.

» NIGDY nie stosowac fotelika dzieciecego,
skierowanego tytem do kierunku jazdy,
na fotelu z AKTYWNA PRZEDNIA
PODUSZKA POWIETRZNA. Moze to pro-
wadzi¢ do SMIERCI LUB CIEZKICH
OBRAZEN u dzieci.

Nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,,Dzieci w pojez-
dzie“.
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Witamy w Swiecie Mercedes-Benz

Instrukcje obstugi nalezy przeczyta¢ starannie,
zapoznajac sie z nig przed pierwszg jazda. Dla
wtasnego bezpieczenstwa oraz w celu zapewnienia
dtuzszego uzytkowania pojazdu nalezy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami i ostrzezeniami zawartymi
w niniejszej instrukcji dodatkowej. Nieprzestrzega-
nie moze spowodowac uszkodzenia pojazdu oraz
obrazenia ludzi i zanieczyszczenie $rodowiska.
Zakres wyposazenia pojazdu moze by¢ rézny i
zalezy od nastepujacych czynnikow:

e modelu

e Zlecenia

o wersji krajowej

o dostepnosci

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
pokazuja pojazd z kierownicg z lewej strony. W
pojazdach z kierownica z prawej strony rozmie-
szczenie czesci pojazdu i elementdw obstugi zmie-
nia sie odpowiednio.

Producent pojazdéw marki Mercedes-Benz udo-
skonala ciggle swoje pojazdy.

W zwigzku z tym Mercedes-Benz zastrzega sobie
prawo do zmian w nastepujacych punktach:

o forma

e wyposazenie

e rozwigzania techniczne

Z tego powodu opis w poszczegdinych przypad-
kach moze sie rézni¢ od PafAstwa pojazdu.
Wraz z pojazdem dostarczane sg nastepujace
dokumenty:

e drukowana instrukcja obstugi

o ksigzka serwisowa

e Instrukcje dodatkowe

Dokumenty te nalezy zawsze przewozi¢ w pojez-
dzie. W przypadku sprzedazy pojazdu wszystkie

dokumenty nalezy przekaza¢ nowemu wtascicie-
lowi.
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4 Symbole

W niniejszej instrukcji dodatkowej znajduja sie
nastepujace symbole:

A OSTRZEZENIE Zagrozenie spowodowane
nieprzestrzeganiem ostrzezen

Ostrzezenia zwracaja uwage na niebezpieczen-
stwa, ktére moga zagraza¢ zdrowiu lub zyciu
uzytkownika albo zdrowiu lub zyciu innych
0sob.

» Przestrzega¢ wskazdwek ostrzega-
wczych.

Q OCHRONA SRODOWISKA Ryzyko zanie-
czyszczenia $rodowiska na skutek ignoro-
wania zasad ochrony $rodowiska

Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska

zawierajg informacje o postepowaniu zgodnym

z zasadami ekologii oraz o ekologicznej utyliza-

cji.

b Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
ochrony $rodowiska.

B WSKAZOWKA Ryzyko szkéd materialnych
na skutek ignorowania wskazéwek doty-
czacych ryzyka uszkodzen

Wskazowki dotyczace ryzyka uszkodzen zwra-
caja uwage na zagrozenia, w wyniku ktérych
moze doj$¢ do uszkodzenh pojazdu.

b Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
ryzyka uszkodzen.

(i) Przydatne wskazéwki lub inne informacje,
ktore moga by¢ pomocne.

> Instrukcja postepowania
(— strona) Wiecej informacji na dany temat

Komunikat Wskazanie na wyswietlaczu wielo-
funkcyjnym/multimedialnym
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@ System multimedialny

@ Obrotowy fotel kierowcy i
przedni fotel pasazera (patrz
instrukcja obstugi pojazdu)

Akumulator dodatkowy w
skrzyni fotela pod fotelem kie-
rowcy

© Stot przesuwny
Kombinacja lezanko-aweczki
© Przedtuzenie t67ka

Schowek dachowy z lampkami
do czytania

@ Przytacze prysznica zewnetrz-
nego

Dzwignia odcinajaca zbiornik
Swiezej wody
Pojemnik na butle z gazem
Szafa na ubrania
Zbiornik $wiezej wody
Kréciec wlewowy $wiezej wody

Gniazdo wtykowe 230 V

- 16

- 59
- 36
- 29
- 35
- 65
- 67
- 51
- 54
- 63
- 51
- 51
- 57

Lodéwka turystyczna
Skrzynka bezpiecznikéw

Zawér odcinajacy gaz w
kuchence gazowej

Przytacze elektryczne do kombi-
nacji lezanko+aweczki

Kuchenka gazowa
Cewka
Zbiornik szarej wody

Zawor odcinajacy zbiornik sza-
rej wody

Przycisk uruchamiania awaryj-
nego dachu podnoszonego

Ztacze USB
Gniazdo 230 V
Wytacznik réznicowopradowy
Bez ilustracji:
Dach podnoszony
to6zko dachowe

Dach przesuwny

49
60
48

32

47
46
52
53

57
57
58

19
37
25
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Ochrona Srodowiska

&  WSKAZOWKA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA Szkody dla $rodowiska
naturalnego spowodowane przez warunki
eksploatacji i wiasng technike jazdy

Emisja substancji szkodliwych w pojezdzie

wiagze sie bezposrednio z eksploatacja pojazdu.

Eksploatowac pojazd w sposob przyjazny dla

$rodowiska naturalnego, aby przyczynia¢ sie do

ochrony $rodowiska. W tym celu przestrzegac
ponizszych zalecen dotyczacych warunkéw
eksploatacji i wtasnej techniki jazdy.

Warunki eksploatacji:

p- Zwracac uwage na prawidtowe cisnienie
w oponach.

> Nie wozi¢ ze sobg niepotrzebnego
balastu (np. niepotrzebnego juz bagaz-
nika dachowego, napetnionego zbiornika
wody $wiezej i wody szarej).

P> Przestrzega¢ termindw przegladu tech-
nicznego.
Pojazd poddawany regularnym przegla-
dom technicznym jest przyjazdy dla $ro-
dowiska.

» Zleca¢ wykonanie czynnos$ci serwisowych
zawsze w fachowym serwisie.

Wtasna technika jazdy:
» Podczas rozruchu nie dodawaé gazu.
b Nie rozgrzewa¢ pojazdu podczas postoju.

»  Przewidywac rozwdj sytuacji na drodze i
zachowywaé dostateczny odstep od
poprzedzajgcego pojazdu.

» Unika¢ czestego i gwattownego przyspie-
szania oraz hamowania.

b Przefaczaé odpowiednio wczesnie biegi i
jezdzi¢ w niskich zakresach predkosci
obrotowych (tylko do %3).

b Wytaczac silnik podczas postojéow uwa-
runkowanych sytuacja na drodze, np.
korzystajac z funkcji ECO Start-Stop.

b Jazda oszczedzajaca paliwo. W celu ogra-
niczenia zuzycia paliwa zwracaé uwage
na wskaznik ECO.

Instrukcja dodatkowa

Niniejsza instrukcja dodatkowa opisuje wszystkie
modele oraz elementy wyposazenia seryjnego i

dodatkowego Pafstwa pojazdu, ktére byty
dostepne w chwili zakofczenia redakcji tej instruk-
cji. Mozliwe sa réznice w poszczegélnych krajach.
Nalezy pamietac, ze Panstwa pojazd moze nie by¢
wyposazony we wszystkie opisane funkcje. Doty-
czy to réwniez systemow i funkcji zwiazanych z
bezpieczenstwem. W zwiazku z tym wyposazenie
Panstwa pojazdu moze sie rézni¢ w przypadku nie-
ktorych opiséw i ilustraciji.

Instrukcja obstugi, instrukcja dodatkowa i ksigzka
serwisowa sg waznymi dokumentami i powinny by¢
przechowywane w pojezdzie.
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Zabezpieczenie przeciw kradziezy

Jezeli przy wtaczonym zabezpieczeniu wnetrza
pojazdu zostanie rozpoznany ruch wewnatrz
pojazdu,np. na skutek dotkniecia czegos wewnatrz
pojazdu, zostanie uruchomiony alarm optyczny i
akustyczny (patrz instrukcja obstugi pojazdu).

(i) Przy otwartym dachu podnoszonym lub wia-
czonym ogrzewaniu postojowym zabezpiecze-
nie wnetrza jest nieaktywne.

Postepowanie w czasie burzy

W razie burzy nalezy odtaczy¢ przytacze sieciowe
230 Vi inni doprowadzenia mocy oraz przewodéw
od pojazdu Pozwoli to unikngé potencjalnych szkéd
wskutek uderzenia pioruna i przepiecia.

W razie burzy postepowa¢ nastepujaco:

o przewdd sieciowy wyciagnac z gniazda w
pojezdzie, z doprowadzeniem przewodow poto-
zy¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra od
pojazdu.(— strona 57)

o (Qdtaczy¢ inne doprowadzenia mocy i przewo-
déw od pojazdu, ew. usuna¢ anteny i odbiorniki
satelit.

e Zamknac¢ dach podnoszony(— strona 19).
o (Odczeka¢ koniec burzy w pojezdzie.

Postepowanie z ogniem

Zasady dziatania
W przypadku pozaru:

o Nalezy pamiegtac, aby wszyscy pasazerowie
opuscili pojazd.

o O ile to mozliwe, nalezy zamkna¢ gtéwny zawdr
butli gazowej i odtaczyé potaczenie z siecia
230 V.

o Ostrzec wszystkie osoby i zawiadomi¢ straz
pozarna.

o Walczy¢ z ogniem, o ile jest to mozliwe bez
ryzyka.

Dziatania zaradcze

Nalezy mie¢ w pogotowiu dopuszczony i odpowia-
dajacy normie ISO 7165 $rodek gasniczy 1 kg.
Dotyczy Tajwanu: Nalezy mie¢ w pogotowiu co naj-
mniej jedng gasnice zatwierdzong lub zgodna z taj-
wanskimi przepisami bezpieczenstwa ruchu drogo-
wego (zatacznik V). Zgodnie z ,,Norma dot. sprzetu
i utrzymania bezpieczenstwa przeciwpozarowego”
(rozdziat 3, artykut 1) chemiczne gasnice pianowe

nalezy serwisowac co roku, a inne typy gasnic co
trzy lata. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w
wyspecjalizowanym serwisie.

Ponadto pojazd nalezy wyposazyé w dostepny w
sprzedazy koc gasniczy do kuchenek gazowych.

Zapozna¢ sie ze wskazéwkami umieszczonymi na
gasnicy oraz zasadami bezpieczenstwa na wypa-
dek pozaru obowigzujacymi w miejscu postojowym
(campingu).

Szczegbtowe informacje znajduja sie w instrukcji
obstugi pojazdu.

Bezpieczne przewozenie dzieci w pojezdzie

Podstawowe zasady przewozenia dzieci

(i) Nalezy przestrzegaé zasad bezpieczenstwa w
zaleznosci od sytuacji. W ten sposéb, przewo-
7ac dzieci, mozna rozpoznaé ewentualne
zagrozenia i ich unikaé (— strona 9).

Zachowanie konsekwencji

Nalezy pamietac, ze niedbato$¢ przy zabezpiecza-
niu dziecka w systemie przytrzymujacym dziecko
podczas kolizji moze mie¢ powazne konsekwencje.
Prosze zachowa¢ konsekwencje i zabezpieczac
dziecko przed kazda jazda.

Mercedes-Benz zaleca w celu lepszej ochrony
dzieci w wieku ponizej 12 lat lub o wzro$cie poni-
zej 1,50 m przestrzeganie nastepujgcych zasad:

o Dziecko zabezpieczy¢ w systemie przytrzymu-
jacym dziecko podczas kolizji, odpowiednim
dla posiadanego pojazdu marki Mercedes-
Benz.

e System przytrzymujacy dziecko podczas kolizji
musi by¢ odpowiedni do wieku, wagi i wzrostu.

o Fotel w pojezdzie musi by¢ odpowiedni dla
montowanego systemu przytrzymujacego
dziecko podczas kolizji (— strona 12).

Statystyki wypadkéw pokazuja, ze dzieci zabezpie-
czone na fotelach tylnych sa zasadniczo bezpiecz-
niejsze niz dzieci zabezpieczane na fotelach przed-
nich. W zwigzku z tym Mercedes-Benz pilnie zaleca
montowanie systemu przytrzymujacego dziecko
podczas kolizji na fotelu tylnym.
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Pojecie nadrzedne "system przytrzymujacy dziecko

podczas kolizji"

W niniejszej instrukcji dodatkowej jest stosowane

pojecie nadrzedne "system przytrzymujacy dziecko

podczas kolizji". System przytrzymujacy dziecko

podczas kolizji to np.:

¢ nosidetko

o fotelik dzieciecy, zwrocony tytem do kierunku
jazdy

« fotelik dzieciecy, zwrécony przodem do kie-
runku jazdy

¢ podktadka dla dzieci z oparciem i prowadni-
cami pasa bezpieczenstwa

System przytrzymujacy dziecko podczas kolizji
musi by¢ odpowiedni do wieku, wagi i wzrostu.

Przestrzeganie ustaw i przepiséw

Nalezy przestrzega¢ ustawowych przepisow doty-
czacych stosowania systemu przytrzymujacego
dziecko podczas kolizji w pojezdzie.

Nalezy upewni¢ sie, czy system przytrzymujacy
dziecko podczas kolizji jest dopuszczony zgodnie z
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi badan i
dyrektywami. Wiecej informacji mozna uzyskac w
wykwalifikowanym warsztacie specjalistycznym.
Mercedes-Benz poleca Panstwu autoryzowana sta-
cje obstugi Mercedes-Benz.

Stosowanie tylko homologowanych systeméw przy-
trzymujacych dziecko podczas kolizji

W pojezdzie wolno stosowaé wytacznie systemy
przytrzymujace dziecko podczas kolizji, zgodne z
normg EKG UN-R44.

Przestrzegaé informacji dotyczacych kategorii
homologacji systeméw przytrzymujacych dziecko
podczas kolizji oraz danych na naklejce homologa-
cyjnej, umieszczonej na systemie przytrzymujacym
dziecko podczas kolizji (— strona 12).

Rozpoznawanie ryzyka, unikanie niebezpieczen-
stwa

Systemy mocowania fotelikéw dzieciecych w pojez-
dzie

Wykorzystywac tylko nastepujace systemy moco-
wania fotelikéw dzieciecych:

« system paséw bezpieczenstwa pojazdu

e mocowania Top Tether

Prosty montaz zaczepéw w pojezdzie moze zmniej-
szy¢ ryzyko nieprawidtowego zamontowania fote-
lika dzieciecego.

Zaleta fotelika dzieciecego, skierowanego tytem do
kierunku jazdy

Najlepiej przewozi¢ niemowle lub mate dziecko w
odpowiednim foteliku dzieciecym, skierowanym
tytem do kierunku jazdy. W tym przypadku dziecko
siedzi w kierunku przeciwnym do kierunku jazdy i
patrzy do tytu.

Niemowleta i mate dzieci majg stabo wyksztatcone
miesnie szyi w stosunku do rozmiaru i ciezaru
gtowy. W foteliku dzieciecym, skierowanym tytem
do kierunku jazdy, ryzyko urazu odcinka szyjnego
kregostupa w razie wypadku moze zosta¢ zmniej-
szone.

Prawidtowe mocowanie fotelika dziecigcego

A OSTRZEZENIE Ryzyko obrazer- lub zagro-
zenie zycia w wyniku nieprawidtowego
zamontowania fotelika dzieciecego

Dziecko moze nie byé zgodnie z przewidywa-

niem prawidtowo chronione ani zabezpieczone.

p Koniecznie przestrzegaé instrukcji mon-
tazu, opracowanej przez producenta fote-
lika dzieciecego, oraz zakresu stosowa-
nia.

» Upewni¢ sig, ze cata podstawa fotelika
dzieciecego przylega do siedziska fotela.

» Nigdy nie umieszczaé zadnych przedmio-
téw, np. poduszek, pod lub za fotelikiem
dzieciecym.

- Stosowa¢ foteliki dzieciece tylko ze spe-
cjalnym oryginalnym pokrowcem.

» Uszkodzone obicie wymienia¢ tylko na
oryginalne.

A OSTRZEZENIE Ryzyko odniesienia obra-
zen- lub Smierci z powodu niezabezpieczo-
nych fotelikéw dzieciecych w pojezdzie

Jesli fotelik dzieciecy jest nieprawidtowo zamo-
cowany lub niezabezpieczony, moze si¢ poluzo-
wac.

Dziecko nie moze by¢ wtedy chronione lub

przytrzymywane zgodnie z przeznaczeniem.

Nieuzywany fotelik dzieciecy moze sie przemie-

szczad i uderzy¢ w pasazerdéw pojazdu.

» Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
instrukcji montazu producenta fotelika
dzieciecego oraz przestrzegaé zasad
obowigzujgcych w miejscu jego uzytko-
wania.
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» Zawsze prawidtowo montowac foteliki
dzieciece, nawet jesli sg one przewozone
w pojezdzie nieuzywane.

o Przestrzega¢ zawsze instrukcji montazu i
obstugi, opracowanej przez producenta stoso-
wanego fotelika dzieciecego, oraz wskazéwek
dotyczacych danego pojazdu:

- Mocowanie fotelika dziecigcego za pomoca
pasa bezpieczenstwa na fotelu tylnym .

- Mocowanie fotelika dzieciecego za pomoca
pasa bezpieczenstwa na fotelu pasazera z
przodu . Nalezy przestrzegac specyficznych
wskazéwek dotyczacych fotelikdw dziecie-
cych, skierowanych tytem i przodem do
kierunku jazdy .

e Zwracac uwage na etykiety ostrzegawcze,
umieszczone wewnatrz pojazdu i na foteliku
dzieciecym.

o Dodatkowe mocowanie pasem Top Tether, jesli
dostepny.

Niewprowadzanie modyfikacji w foteliku dziecig-
cym

A OSTRZEZENIE Ryzyko obrazef w wyniku
wprowadzenia modyfikacji w foteliku dzie-
ciecym

Fotelik dzieciecy moze nie dziata¢ prawidtowo.

Istnieje ryzyko obrazen!

» Nigdy nie modyfikowac fotelika dziecig-
cego.

» Umieszczac tylko takie akcesoria, ktére
zostaty dopuszczone przez producenta
fotelika dzieciecego do stosowania w
przypadku danego fotelika dzieciecego.

Do czyszczenia fotelikéw dzieciecych, zalecanych
przez producenta pojazdéw Mercedes-Benz, pro-
ducent pojazdéw Mercedes-Benz zaleca Srodki
czyszczace Mercedes-Benz.

Stosowanie tylko nieuszkodzonych fotelikéw dzie-
ciecych

A OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen- lub zagro-
zenie zycia w wyniku stosowania uszkodzo-
nych fotelikéw dzieciecych

Foteliki dziecigce lub ich systemy mocowania,
ktdére zostaty uszkodzone lub poddane nad-
miernym obcigzeniom podczas wypadku, moga
nie zapewnia¢ przewidzianej ochrony.

Dziecko moze nie byé prawidtowo zabezpie-
czone.

> Niezwtocznie wymieniaé foteliki dzie-
ciece, ktére zostaty uszkodzone lub pod-
dane nadmiernym obciagzeniom podczas
wypadku.

» Przed ponownym zamontowaniem fote-
lika dziecigcego zleci¢ sprawdzenie sys-
temu mocowania fotelika dzieciecego w
fachowym serwisie.

Unikanie bezposredniego dziatania promieni sto-
necznych

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo oparzen
w wyniku bezpos$redniego dziatania pro-
mieni stonecznych na fotelik dzieciecy

Jezeli fotelik dziecigcy jest narazony na bezpo-
$rednie promieniowanie stoneczne, czesci
moga sie mocno rozgrzac.

Dzieci moga poparzy¢ sie o te czesci, zwta-

szcza o metalowe elementy fotelika dziecie-

cego.

»- Zawsze nalezy upewnic sig, ze fotelik
dzieciecy nie jest wystawiony na bezpo-
Srednie dziatanie promieni stonecznych.

» Chroni¢ fotelik dzieciecy, np. kocem.

» Przed umieszczeniem w nim dziecka
nalezy odczekaé, az fotelik ostygnie, jesli
byt wystawiony na bezpo$rednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Nigdy nie pozostawia¢ dzieci w pojezdzie
bez opieki.

W przypadku zatrzymania sig lub parkowania

A OSTRZEZENIE Ryzyko wypadku- i obrazen
na skutek pozostawienia dzieci bez opieki
W pojezdzie
W przypadku pozostawienia dzieci bez opieki w
pojezdzie moga one w szczegdlnosci
o otworzy¢ drzwi, stwarzajac zagrozenie dla
innych o0so6b lub uczestnikéw ruchu drogo-
wego,
e wysigs¢ z pojazdu i wpasc¢ pod przejezdza-
jace pojazdy,
o obstugiwaé elementy wyposazenia pojazdu
i np. zakleszczy¢ sie.
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Ponadto dzieci moga wprawi¢ pojazd w ruch,

np. w wyniku:

¢ zwolnienia hamulca postojowego

e zmieni¢ potozenie skrzyni biegow.

e uruchomi¢ pojazd.

» Nigdy nie nalezy pozostawia¢ dzieci w
pojezdzie bez opieki.

» Opuszczajgc pojazd, nalezy zawsze
zabraé ze soba kluczyk i zablokowa¢
zamki pojazdu.

b Kluczyk przechowywaé w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

Przeglad zalecanych fotelikéw dzieciecych

(i) Dalsze informacje dotyczace prawidtowego
fotelika dzieciecego mozna uzyskaé w wykwali-
fikowanym warsztacie specjalistycznym. Mer-
cedes-Benz poleca Panstwu autoryzowang sta-
cje obstugi Mercedes-Benz.

Mocowanie za pomoca pasa bezpieczenstwa fotela
pojazdu

Grupa wagowa O (do 10 kg i do okoto 6 miesiecy)
oraz grupa wagowa 0+ (do 13 kg i do okoto
15 miesigcy

Typ! BABY SAFE plus Il

Zezwolenie E1 04 301 146

Numer katalogowy? A 000970 38 02

1 Producent: Britax Rémer 2 z kodem koloru 9H95
Foteliki dziecigce R129 (waga do 13 kg, wzrost 40
do 83 cm i wiek od urodzenia do okoto 15 mie-
siecy)

Typ' Baby Safe 3 i-Size
Klasa wzrostu R2
Zezwolenie E1*129R03/04*0060

*02
Numer katalogowy A 000970 68 02

1 Producent: Britax Rémer

Grupa wagowa | (od 9 do 18 kg i od ok. 9 miesiecy

do 4 lat
Typ!
Zezwolenie

Numer katalogowy?

1 Producent: Britax Rémer

DUO plus
E1 04 301 133
A 0009704302

2 z kodem koloru 9H95

Grupa wagowa Il /1ll (od 15 do 36 kg i od ok. 3 do

12 lat
Typ'
Zezwolenie
Numer katalogowy?
Typ'
Zezwolenie

Numer katalogowy?

1 Producent: Britax Rémer

KIDFIX XP

E1 04 301 304
A 00097049 02
AMG KIDFIX XP
E1 04 301 304
A 0009703302

2 z kodem koloru 9H95

Foteliki dzieciece R129 (waga 15 do 36 kg, wzrost
100 do 150 cm i wiek od okoto 3,5 do 12 lat)

Typ!
Klasa wzrostu

Zezwolenie

Numer katalogowy

1 Producent: Britax Rmer
Typ'
Klasa wzrostu

Zezwolenie

Numer katalogowy

1 Producent: Britax R6mer

KIDFIX M i-Size
B2

E1*129R03/04*0061
*02

A 00097089 02

AMG KIDFIX M i-Size
B2

E1*129R03/04*0061
*02

A 0009709102
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Zestawienie foteli pojazdu odpowiednich do mon-
tazu systemu przytrzymujacego dziecko podczas
kolizji

Kategorie homologacji zgodnie z UN-R44

Lewe/prawe siedzenie tylne (2. i 3. rzad siedzen)

Preferowany system mocowania:

Mocowanie fotelika dzieciecego ISOFIX

Dodatkowe mocowanie pasem Top Tether,
jesli dostepny .

Alternatywny system mocowania:

Pas bezpieczenstwa fotela pojazdu

Fotel pasazera z przodu
System mocowania:
Pas bezpieczenstwa fotela pojazdu

Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:

o Jesli fotel pasazera z przodu jest zajety, przed i
w czasie jazdy nalezy zwraca¢ uwage na pra-
widtowy status poduszki powietrznej pasazera
w zaleznosci od sytuacji .

o Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych funkcji

automatycznego wytgczania poduszki powietrz-
nej pasazera

Kategorie homologacji systeméw przytrzymujacych
dziecko podczas kolizji

Stosowanie tylko systeméw przytrzymujacych
dziecko podczas kolizji z homologacja

Oznaczenie na systemie przytrzymujacym dziecko
podczas kolizji

Na naklejce homologacyjnej, umieszczonej na sys-
temie przytrzymujacym dziecko podczas kolizji, sg
podane np.informacje dotyczace kategorii homolo-
gacji, grupy wagowej i numeru homologacji.

W zalezno$ci od kategorii homologacji systemu
przytrzymujacego dziecko podczas kolizji moga
by¢ umieszczone dodatkowe informacje, np.klasa
wzrostu ISOFIX.

Przyktad naklejki homologacyjnej

o Universal: systemy przytrzymujace dziecko
podczas kolizji kategorii ,,uniwersalne” sa
dopuszczone do montazu w pojazdach. Moga
by¢ stosowane zgodnie z zestawieniami doty-
czacymi siedzen odpowiednich do montazu
systeméw przytrzymujacych dziecko podczas
kolizji na siedzeniach oznaczonych literami U,
UF lub IUF.

Oznaczenie IUF dotyczy systeméw wspomaga-
nia bezpieczenstwa dzieci ISOFIX kategorii
Luniwersalne”. Te systemy przytrzymujace
dziecko podczas kolizji nalezy dodatkowo
mocowaé pasem Top Tether lub podpérka.

o Semi-universal: systemy przytrzymujace
dziecko podczas kolizji kategorii ,pétuniwer-
salne” moga by¢ stosowane tylko wtedy, gdy
pojazd i siedzenie pojazdu sa wymienione na
liscie typdw pojazdéw, opracowanej przez pro-
ducenta systemdw przytrzymujacych dziecko
podczas kolizji.

o Tylko do niektérych pojazdéw: systemy przy-
trzymujace dziecko podczas kolizji kategorii
Jtylko do niektérych pojazdéw* moga by¢ sto-
sowane tylko wtedy, gdy pojazd i siedzenie
pojazdu sg wymienione na liscie typdw pojaz-
déw, opracowanej przez producenta systeméw
przytrzymujacych dziecko podczas kolizji.
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Przestrzeganie zalecen dotyczacych zdatnosci sie-
dzen pojazdu

W zaleznosci od kategorii homologacji dostepne sa

systemy przytrzymujace dziecko podczas kolizji

przeznaczone do montazu przodem i/lub tytem do

kierunku jazdy. Stosowanie ich moze by¢ ograni-

czone do niektérych siedzen pojazdu:

e Siedzenia odpowiednie do montazu systemow
przytrzymujacych dziecko podczas kolizji zapi-
nanych pasem bezpieczenstwa
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Informacje /wskazéwki dotyczace podrézy

Listy kontrolne i pomocne materiaty uzupetniajace
dotyczace podrézy, mozliwosci noclegu oraz wska-
zOwki i uwagi znajduja sie na krajowej stronie Mer-
cedes-Benz w zaktadce ,Vany i kampery*! lub w
krajowych stowarzyszeniach caravaningowych.

Podréze zagranice

Przed rozpoczeciem podrézy nalezy zapoznaé sie
ze szczegblnymi cechami krajow tranzytowych i
docelowych, ktére maja zastosowanie do danego
pojazdu, np.

e wymagane dokumenty

e symbol kraju (w wymaganym rozmiarze)

o wtyk zlacza zasilania, jesli po drodze potrzebne
jest podtaczenie zasilania

o dopuszczalna predkos¢ maksymalna
e mozliwosci zakwaterowania
e przepisy dotyczace zakwaterowania

Eksploatacja zimg

Panstwa pojazd jest przystosowany do uzytkowania
w zima, w okreslonych warunkach. Jesli ogrzewanie
pojazdu dziata w trybie ciaggtym a dach podnoszony
jest zamkniety, doptyw wody dziata sprawnie do
okoto -5 °C.

Dodatkowe wyposazenie do eksploatacji zima:
o Saperka do $niegu

o Srodek do odszraniania

« Srodek zapobiegajacy zamarzaniu

e ‘tancuchy przeciwsniegowe

e Przewody do rozruchu

Jesli chodzi o parkowanie zimg Mercedes-Benz

zaleca:

> Wiaczyé bieg i zabezpieczyé pojazd przed sto-
czeniem sig, np. podktadajac pod kota kliny.

P Nie uktadac sieciowych przewodoéw przytacze-
niowych na podtodze. W przeciwnym razie
moga przymarznac.

» Utrzymuj przestrzen pod pojazdem w czys-
tosci. Nie tworzy¢ nasypow ze $niegu bezpo-
Srednio na pojezdzie. W przeciwnym razie
ogrzewanie postojowe nie bedzie dziataé
(— strona 43)prawidtowo.

P> Wietrzy¢ wnetrze pojazdu.

1 Dostepne tylko w niektérych krajach

() Wentylacja jest szczegélnie wazna w zimie.
Duza wilgotno$¢ powietrza na skutek oddycha-
nia, oparéw kuchennych, wniesionego do wew-
natrz $niegu i wilgotnej odziezy musi odparo-
wac.

W razie potrzeby nalezy zainstalowaé dostepne
w handlu osuszacze powietrza.

Prosimy o uwzglednienie nastepujacych uwag:

o Ustawi¢ osuszacz powietrza w stabilnym
miejscu.

o Nalezy upewni¢ sig, ze osuszacz powietrza jest
zainstalowany w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat.

e Zawarto$¢ osuszacza powietrza moze powodo-
wac podraznienie skory. W zawigzku z tym
nalezy unikaé kontaktu z btong $luzowa, otwar-
tymi ranami i oczami.

o Nie nalezy umieszcza¢ osuszacza powietrza na
powierzchniach skérzanych, nierdzewnych lub
aluminiowych.

Przed uzyciem nalezy zapoznac¢ sig z instrukcja
obstugi osuszacza powietrza.
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Lista kontrolna przed rozpoczeciem jazdy

Przed rozpoczeciem podrézy nalezy zwrdécic
uwage, aby zadne luZne przedmioty nie znajdowaty
sie na otwartych potkach. Moga spowodowac nie-
bezpieczenstwo podczas jazdy.

Przed wyruszeniem w droge nalezy wykona¢ naste-
pujace czynnosci:

przewietrzy¢ pojazd przed rozpoczeciem jazdy

umiescic fotele przednie w pozycji do jazdy
(— strona 29)

otworzy¢ rolety przeciwstoneczne
(— strona 26)

bezpiecznie przechowywaé stét przesuwny
(— strona 37)

zabezpieczy¢ kombinacje fotel-lezanka
(— strona 29)

ztozy¢ przedtuzenie t6zka (— strona 35)

zabezpieczy¢ stot kempingowy i krzesta
(— strona 66)

ztozy¢ ostony szafki kuchennej (— strona 27)
zamkna¢ lodéwke (— strona 49)

zamkna¢ gtéwny zawoér odcinajacy na butli
gazowej (— strona 54)

zablokowa¢ schowek dachowy (— strona 65)
zamkna¢ dach podnoszony (— strona 19)

roztaczy¢ przytacze sieciowe 230 V
(— strona 57)
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Przeglad Mercedes-Benz Advanced Control

Dodatkowa instrukcja stanowi uzupetnienie roz-
dziatu ,,System multimedialny MBUX” w instrukcji
eksploatacji pojazdu.

Dzieki Mercedes-Benz Advanced Control (MBAC)

mozna obstugiwac rézne aplikacje samochodu

kempingowego i dokonywac zapytan o status.

(i) Obstuga Mercedes-Benz Advanced Control
odbywa sie na wyswietlaczu multimedialnym z
funkcja dotykowa, na panelu dotykowym lub
na mobilnym urzadzeniu koAcowym z zainsta-

lowang aplikacja.
A =) @\

XXX XXX XXX XXX

XXX XXX
XXX XXX

XXX XXX
XXX XXX

XXX 5 XXX
XXX XXX

@/‘

@ Pasek narzedzi

@ Menu gtowne

© Przeglad statusow i szybkie wybieranie
Komunikaty ostrzegawcze

Dostepne sa nastepujace zaktadki gtéwnych menu:
e Przeglad

e Mieszkanie

o Swiatta

e Zasilanie

o Pojazd

¢ Ustawienia

Menu dostepne w przegladzie mozna otwieraé bez-
posrednio za pomocg odpowiednich kafli. W menu

mozna np. wigczy¢ ogrzewanie lub sprawdzi¢
poziomy napetnienia.

(i) Przycisk przekierowuje z powrotem do
poprzedniego wskazania.

Po zainstalowaniu aplikacji Mercedes-Benz dla
Marco Polo mozna réwniez obstugiwa¢ menu za
pomoca swojego mobilnego urzadzenia konco-
wego. W aplikacji niektére funkcje moga by¢ nie-
dostepne lub by¢ dostepne w ograniczonym zakre-
sie.

(i) Aby uzyskaé dostep do funkcji pojazdu, nalezy
za pomoca aplikacji MBAC potaczyé sie z

MBAC (— strona 16) i doda¢ urzadzenie
Bluetooth®(— strona 17).

Apple® iOS

Android™

System nagtasniajacy

Korzystanie z systemu nagtasniajacego w strefie
mieszkalnej

System multimedialny:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Mieszkanie P> Syst. nagtasniajacy

taczenie urzgdzenia mobilnego z systemem
nagtasniajacym

> Wiaczy¢ funkcje Bluetooth® na urzadzeniu
mobilnym (patrz instrukcja eksploatacji urza-
dzenia).

» Wybrac¢ Bluetooth.
Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym ma
kolor niebieski.

» Otworzy¢ menu Bluetooth® na urzadzeniu
mobilnym (patrz instrukcja eksploatacji urza-
dzenia).

> Wybrac system nagtasniajacy o nazwie Blue-
tooth® Jehnert-BT.

» Potwierdzi¢ ewentualne zapytania na urzadze-
niu mobilnym.

Urzgdzenie mobilne jest potaczone z systemem
nagtasniajacym.

(i) Sterowanie zrédtem audio i gtosnoécia odbywa
sie na urzadzeniu mobilnym.

Ustawianie skupienia dzwigku

System multimedialny:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Mieszkanie P> Syst. nagtasniajacy
» Wybrac¢ Kierowca.
Skupienie dzwieku jest w kabinie kierowcy.

» Wybrac Strefa mieszkalna.
Skupienie dZzwieku jest w strefie mieszkalnej.
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» Ustawianie baséw: wybraé Kierowca lub
Strefa mieszkalna.

» Ustawié basy za pomoca przyciskéw i
]

Wyswietlanie statusu pojazdu

Wyswietlanie wymiaréw t6zka

System multimedialny:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Pojazd

» Wybra¢ Méj Marco Polo.
Zostang wyswietlone wymiary tézek.

Wyswietlanie widokéw

System multimedialny:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Pojazd
» Wybraé Widok z boku.
Zostanie wy$wietlona dtugo$¢ pojazdu i wyso-
kos¢ z roztozonym dachem podnoszonym.
» Wybra¢ Widok przodu/tytu.
Zostanie wy$wietlona szeroko$¢ pojazdu
i wysoko$¢ ze ztozonym dachem podnoszonym.

Wyswietlanie temperatury zewngtrznej

Wymagania
o Kluczyk jest wyjety.

System multimedialny:

"1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Pojazd

» Wybra¢ Temperatura zewnetrzna.

Zostanie wyswietlona temperatura na zewnatrz
pojazdu.

Dodawanie urzadzenia mobilnego po raz pierw-
szy do MBAC

Wymagania
o Na urzadzeniu mobilnym jest zainstalowana
aplikacja MBAC.

o W urzadzeniu mobilnym jest wigczona funkcja
Bluetooth® (patrz instrukcja eksploatacji
dostarczona przez producenta).

System multimedialny:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Ustawienia P> Bluetooth

P Postepowaé zgodnie z kolejnym krokami w
aplikacji MBAC na urzadzeniu mobilnym do
punktu ,,Przeglad pojazdu”.

» taczenie jednostki MBAC po raz pierwszy z
urzadzeniem mobilnym: wybraé Potacz nowe
urzadzenie.

P Na urzadzeniu mobilnym wybrac¢ z listy pojaz-
déw zadang jednostke MBAC (nazwa urzadze-
nia zaczyna sie od ,MBAC...”).

o Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym
ma kolor niebieski.

o Na pasku narzedzi pojawia sie [ @ |.

P Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami na urza-
dzeniu mobilnym.
o Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym
nie ma juz koloru niebieskiego.

e Urzadzenie mobilne jest potaczone z
MBAC.

o Symbol gasnie na pasku narzedzi.

kaczenie urzadzenia mobilnego:

» Po pierwszym skonfigurowaniu potgczenia
urzadzenie mobilne automatycznie taczy sie z
jednostka MBAC.

(i) W przypadku gdy jednostka MBAC nie potaczy
sie automatycznie z urzgdzeniem mobilnym
(np.po recznym odtaczeniu urzadzenia mobil-
nego od jednostki MBAC), nalezy ponownie
wybra¢ zadang jednostke MBAC.

Odtgczanie lub usuwanie jednostki MBAC na urza-

dzeniu mobilnym:

> W zaleznosci od systemu operacyjnego prze-
ciggnac lub przytrzymac dtuzej jednostke
MBAC.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami wyswiet-
lanymi na urzadzeniu mobilnym.
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Brak mozliwosci skutecznego nawigzania potacze-

nia Bluetooth®

Jednostka MBAC wys$wietla sie w przegladzie na

urzadzeniu mobilnym, jednak mimo ponownego

uruchomienia aplikacji nie mozna nawigzaé¢ pota-
czenia.

W takim przypadku jest wymagane ponowne pota-

czenie jednostki MBAC z urzadzeniem mobilnym.

» Usuna¢ jednostke MBAC na urzadzeniu mobil-
nym.

P Usunac¢ jednostke MBAC z listy potaczonych
urzadzen w ustawieniach Bluetooth® na urza-
dzeniu mobilnym.

» Usuna¢ urzadzenie lub urzadzenia mobilne w
ustawieniach Bluetooth® jednostki MBAC.

» Ponownie uruchomié¢ aplikacje MBAC.

» Ponownie po raz pierwszy potaczy¢ urzadzenie
mobilne z jednostka MBAC.

(i) Wiecej szczegétow dotyczacych sposobu
postepowania oraz porad mozna znalez¢ na

stronie https://www.mercedes-benz-
mobile.com



Otwieranie i zamykanie 19

Kluczyk

Oproécz kluczykéw pojazdu do wyposazenia naleza
dwa dalsze kluczyki. Za pomocg kazdego z tych
kluczykéw mozna zablokowac¢ i odblokowac
pokrywe zbiornika $wiezej wody (— strona 51).

Dach podnoszony

Wskazéwki dotyczace dachu podnoszonego

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
wypadku i odniesienia obrazen spowodo-
wane niezablokowanym dachem podno-
szonym

Jesli zamkniety dach podnoszony nie zostanie
zablokowany, moze sie podczas jazdy otworzy¢
lub nawet zerwac.

b Ruszac pojazdem tylko po catkowitym
zamknieciu i zablokowaniu dachu podno-
szonego.

B WSKAZOWKA Uszkodzenia dachu podno-
szonego spowodowane porywistym wia-
trem

Otwarty dach podnoszony stanowi duzg
powierzchnie narazong na dziatanie wiatru.

Bardzo silny lub porywisty wiatr moze uszko-
dzi¢ otwarty dach podnoszony.

b Zawsze parkowaé pojazd w taki sposdb,
aby byt ustawiony tytem do wiatru i w
miare mozliwo$ci nie w poprzek do kie-
runku wiatru.

Pojazd moze byé wyposazony w dach podnoszony
mechanicznie lub elektrycznie (EASY UP). Dach
podnoszony ma dwie lampki do czytania oraz okna,
ktére mozna catkowicie lub cze$ciowo otwieraé
przy uzyciu odpowiedniego zamka btyskawicznego.

Dalsze informacje dotyczace lampek do czytania w
dachu podnoszonym (— strona 41).

Otwieranie i zamykanie mechanicznego dachu pod-
noszonego

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia podczas zamykania dachu podno-
szonego

Moga zostac zakleszczone czgéci ciata.

» Podczas zamykania upewnic sig, ze w
obszarze zamykania nie znajduja sie
zadne czesci ciata.

> Nie wktada¢ rak do uktadu mechanicz-
nego dachu.

p- Jesli kto$ zostanie zakleszczony, nie-
zwtocznie otworzy¢ dach podnoszony.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia wskutek niezablokowania dachu
podnoszonego

Jesli otwarty dach podnoszony nie jest zabez-

pieczony, moze sie obnizy¢.

- Zawsze catkowicie otwieraé lub zamykaé
dach podnoszony oraz upewnia¢ sie, ze
jest on zablokowany.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie mieszka falis-
tego spowodowane zakleszczeniem

Mieszek falisty wykonuje dynamiczne ruchy

dzieki nad- i podcisnieniu.

Jesli mieszek falisty zostanie zakleszczony mie-

dzy karoserig a dachem, moze ulec uszkodze-

niu.

» Przed rozpoczeciem obstugi dachu pod-
noszonego otworzy¢ okno lub drzwi.

p Przed zamknigciem dachu podnoszonego
usunac¢ z mieszka falistego gatezie i inne
przedmioty.

p Przed zamknigciem dachu podnoszonego
odchyli¢ rame t6zka w dot i wyréwnac
materac.

B WSKAZOWKA Szkody rzeczowe wskutek
przegrzania lampek do czytania

Przy zamknietym dachu podnoszonym wta-
czone lampki do czytania mogg sie przegrzac.

Wskutek goraca sasiadujgce czesci moga ulec
uszkodzeniu.

p Przed zamknigciem dachu podnoszonego
wytaczy¢ lampki do czytania i pozostawic¢
je do ostygniecia.

(i) W przypadku ciagniecia dachu w dét za uch-
wyt, od pewnego punktu dach jest nagle ciag-
niety silnie w do6t i moze uderzy¢ kierowce lub
inne osoby albo spowodowaé ich zakleszcze-
nie. Nalezy upewni¢ sie, ze zadne czes$ci ciata
nie znajduja sie w obszarze zamykania.
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Zamkniecie dachu (na przyktadzie strony pasazera)

» Podnoszenie: otworzy¢ okno lub drzwi.

» Po stronie kierowcy i pasazera nacisnac¢ przy-
cisk @ na zamknieciu dachu i odchyli¢ uchwyt
@ do gory.
Dach podnoszony jest odblokowany.

Amortyzator gazowy (na przyktadzie strony pasa-
zera)

P Obiema rekami wypycha¢ dach podnoszony do
gory, az stychaé bedzie uderzenie rury pta-
szczowej o ttok amortyzatora gazowego.
Oba boczne amortyzatory gazowe utrzymuja
dach podnoszony w pozycji otwarte;j.

Amortyzator gazowy po stronie pasazera jest
zabezpieczony przed niezamierzonym zamknie-
ciem.

P Zamykanie: otworzyé okno lub drzwi.

» Upewnic sig, ze do dachu nie przylegaja gatezie
ani przedmioty.

v

vy

v

v

Odtaczyé wszystkie odbiorniki od ztacza USB w
dachu podnoszonym.

Wytaczyé lampki do czytania.

Upewni¢ sig, ze w waskiej przestrzeni miedzy
siatkg chronigca przed owadami a zamkiem
btyskawicznym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

Zasuna¢ zamek btyskawiczny okien w dachu
podnoszonym.

Usuna¢ z ramy tézka wszystkie przedmioty.
Przechyli¢ rame t6zka w dét i wyréwnac mate-
rac Zaczepi¢ t6zko dachowe.(— strona 38).
Upewni¢ sie, ze lampki do czytania nie doty-
kajg ramy aluminiowej i przylegaja ptasko do
dachu.

Po stronie pasazera od wewnatrz dociskac
miejsce oznaczone napisem ,,Push” do rury
ptaszczowej @), az ogranicznik bedzie przyle-
gat do cylindra @.

Cylinder @ amortyzatora gazowego jest pro-
wadzony przez ogranicznik do rury ptaszczowej

©O.

Druga reka powoli za uchwyt ciagnaé dach
podnoszony w dét.

(i) Przy domykaniu poprosié druga osobe, aby

>

>

upewnita sig, Ze nic nie zostanie zakleszczone.
Upewni¢ sie, ze mieszek falisty nie zostanie
zakleszczony miedzy dachem a nadwoziem.

W przypadku zakleszczenia mieszka falistego
ponownie otworzy¢ dach i ostroznie go
zamknac.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie noska zaczepo-

wego

» Zwracaé uwage na to, by po stronie kie-

rowcy i pasazera dzwignia kolanowa byta
zaczepiona na nosku zaczepowym.
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>

®

>

Blokowanie dachu podnoszonego: po stronie
kierowcy i pasazera zaczepi¢ dzwignie kola-
nowa @ w mocowaniu @).

Odchyli¢ uchwyt @ w dét az do zablokowania.
Dach podnoszony jest zablokowany.

Oba uchwyty musza zablokowac sie w sposéb
bezpieczny i styszalny. Jesli uchwyt nie zablo-
kuje sie w bezpieczny sposob, jazda pojazdem
jest niedozwolona. Skontaktowaé sie z Ser-
vice24h Mercedes-Benz.

Numery telefondéw Service24h Mercedes-Benz
znajduja sie na naklejce w obszarze wejscia
drzwi kierowcy oraz w ksigzce czynnosci
obstugowych pojazdu. Infolinia serwisowa jest
dostepna 24 godziny na dobe.

Pociagnaé z boku za uchwyt @, aby sprawdzi¢
jego zablokowanie.

Jesli uchwyt @ odskoczy, otworzyé go catkowi-
cie i ponownie odchyli¢ do dotu az do zabloko-
wania.

Powtdrzy¢ kontrole, az uchwyt nie bedzie sie
otwierat wskutek ciggnigcia z boku.
Dach podnoszony jest zablokowany.

Umie$ci¢ uchwyt w bezpiecznym miejscu.

Podnoszenie i opuszczanie elektrycznego dachu
podnoszonego (EASY UP)

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-

szczenia podczas obstugi dachu podnoszo-
nego przez dzieci

Jesli dzieci obstuguja dach podnoszony, moga
zostac zakleszczone, zwtaszcza gdy sg pozba-
wione nadzoru.

» Nigdy nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru
w pojezdzie.

P Podczas opuszczania pojazdu zawsze
zabierac¢ ze sobg kluczyk i blokowac
pojazd.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia podczas zamykania dachu podno-
szonego

Moga zostaé zakleszczone czesci ciata.

»- Podczas zamykania upewnic¢ sig, ze w
obszarze zamykania nie znajduja sie
zadne czesci ciata.

> Nie wktada¢ rak do uktadu mechanicz-
nego dachu.

» Jesli kto$ zostanie zakleszczony, nie-
zwtocznie otworzy¢ dach podnoszony.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie mieszka falis-
tego spowodowane zakleszczeniem

Mieszek falisty wykonuje dynamiczne ruchy

dzieki nad- i podcisnieniu.

Jedli mieszek falisty zostanie zakleszczony mie-

dzy karoserig a dachem, moze ulec uszkodze-

niu.

» Przed rozpoczeciem obstugi dachu pod-
noszonego otworzy¢ okno lub drzwi.

» Przed zamknigeciem dachu podnoszonego
usunac¢ z mieszka falistego gatezie i inne
przedmioty.

» Przed zamknigciem dachu podnoszonego
odchyli¢ rame t6zka w dot i wyréwnaé
materac.

B WSKAZOWKA Szkody rzeczowe wskutek
przegrzania lampek do czytania

Przy zamknietym dachu podnoszonym wia-

czone lampki do czytania moga sie przegrzac.

Wskutek goraca sasiadujace czgsci moga ulec

uszkodzeniu.

> Przed zamknigciem dachu podnoszonego
wytaczy¢ lampki do czytania i pozostawié
je do ostygniecia.

Wymagania

o Co najmniej jedno okno lub jedne drzwi
pojazdu sg otwarte.

o Kluczyk jest w stacyjce w potozeniu 2.
o Silnik jest wytaczony.
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(i) W przypadku wystapienia usterki w instalacji
elektrycznej dach podnoszony mozna
zamkngaé za pomoca mechanizmu awaryjnego
(— strona 22).

System multimedialny:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Mieszkanie P» Dach podnoszony

Podnoszenie:

> Wybrac i przytrzymaé nacisnieta opcje Wysun.
Silnik napedowy wytacza sie.

Na pasku narzedzi pojawia sie [«£].

Opuszczanie:

P Upewnic sig, ze pojazd stoi poziomo. W prze-
ciwnym razie dach podnoszony moze nie
zamkna¢ sie prawidtowo.

P Upewni¢ sig, ze do dachu nie przylegaja gatezie
ani przedmioty.

P> Wytaczy¢ lampki do czytania.

P Odfaczy¢ wszystkie odbiorniki od ztgcza USB w
dachu podnoszonym.

P Upewni€ sie, ze w waskiej przestrzeni miedzy
siatkg chronigca przed owadami a zamkiem
btyskawicznym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

P Zasuna¢ zamek btyskawiczny okien w dachu
podnoszonym.

P Usuna¢ z ramy tozka wszystkie przedmioty.

P Rame tézka odchyli¢ do dotu i wyréwnaé mate-
rac (— strona 38).

P Upewni¢ sig, ze lampki do czytania nie doty-
kaja ramy aluminiowej i przylegaja ptasko do
dachu.

» Wybrac¢ i przytrzymaé nacisnieta opcje Wsun.
Po pokonaniu %3 odcinka dach podnoszony
automatycznie sie zatrzymuje.

P Upewni¢ sie z zewnatrz, ze mieszek falisty nie
jest zakleszczony. W przypadku zakleszczenia
mieszka falistego podnies¢ dach i ponownie go
opuscic.

» Wybrac i przytrzymac nacisnietg opcje Wsun.
Silnik napedowy wytacza sie.

Symbol gasnie na pasku narzedzi.
Dach podnoszony jest zablokowany.

(i) Gdy dach podnoszony nie jest zablokowany i
silnik zostanie uruchomiony, stycha¢ ciagty
sygnat ostrzegawczy jako ostrzezenie przed
rozruchem.

» Upewni¢ sig, ze mieszek falisty nie jest zakle-
szczony miedzy dachem a nadwoziem.

Obstuga mechanizmu awaryjnego dachu podno-
szonego elektrycznie

1] WSKAZOWKA Uszkodzenie mieszka falis-
tego spowodowane zakleszczeniem

Mieszek falisty wykonuje dynamiczne ruchy

dzieki nad- i podcis$nieniu.

Jesli mieszek falisty zostanie zakleszczony mie-

dzy karoserig a dachem, moze ulec uszkodze-

niu.

»- Przed rozpoczeciem obstugi dachu pod-
noszonego otworzy¢ okno lub drzwi.

» Przed zamknigciem dachu podnoszonego
usuna¢ z mieszka falistego gatezie i inne
przedmioty.

» Przed zamknigciem dachu podnoszonego
odchyli¢ rame t6zka w dét i wyréwnac
materac.

B WSKAZOWKA Szkody rzeczowe wskutek
przegrzania lampek do czytania

Przy zamknietym dachu podnoszonym wia-

czone lampki do czytania moga sie przegrzac.

Wskutek goraca sasiadujace czesci mogg ulec

uszkodzeniu.

» Przed zamknigciem dachu podnoszonego
wytaczy¢ lampki do czytania i pozostawic
je do ostygniecia.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie dachu podno-
szonego wskutek przechylenia

Jesli dach podnoszony przechyli si¢ podczas

obnizania, moze ulec uszkodzeniu.

» Ostroznie obniza¢ dach podnoszony.
Obniza¢ obie strony réwnomiernie lub na
przemian kazdg strone o maksymalnie
10 cm.

» Sprawdzi¢ kilka razy, czy dach podno-
szony obniza sie rGwnomiernie po obu
stronach.

System multimedialny:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Mieszkanie P» Dach podnoszony

Po wystapieniu usterki w instalacji elektrycznej nie
mozna juz normalnie wsuwa¢ dachu podnoszonego



Otwieranie i zamykanie 23

elektrycznie. Dach podnoszony mozna jednak wsu-
na¢ za pomoca mechanizmu awaryjnego.

Przycisk do aktywacji mechanizmu awaryjnego @
znajduje sie w szafce pod kuchenka gazowa, w
wycieciu na zawdr odcinajacy zbiornika wody sza-
rej (lewa $ciana boczna).

(i) Mechanizm awaryjny dziata réwniez w przy-
padku usterki lub uszkodzenia urzadzenia ste-
rujgcego.

Powierzchnie obstugowe systemu MBAC przejmuja

nastepujace funkcje:

e Wysun: Obnizanie dachu podnoszonego po
prawej stronie.

e Wsun: Obnizanie dachu podnoszonego po
lewej stronie.

» Upewni¢ sie, ze do dachu nie przylegaja gatezie
ani przedmioty.

» Odtaczy¢ wszystkie odbiorniki od ztacza USB w
dachu podnoszonym.

» Upewnic sie, ze w waskiej przestrzeni miedzy
siatka chronigca przed owadami a zamkiem
btyskawicznym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

P Zasuna¢ zamek btyskawiczny okien w dachu
podnoszonym.

» Usuna¢ z ramy t6zka wszystkie przedmioty.

» Rame tézka odchyli¢ do dotu i wyréwnaé mate-
rac (— strona 38).

P Upewni¢ sie, ze lampki do czytania nie doty-
kajg ramy aluminiowej i przylegaja ptasko do
dachu.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie 2.

» Otworzy¢ szafke pod kuchenkg gazowa.

P Naciskaé przez 3 sekundy przycisk do aktywa-
cji mechanizmu awaryjnego.
Stychac dzwiek sygnalizacyjny.

(i) Zamykanie nalezy uruchomi¢ poprzez system
MBAC w ciagu 15 sekund.

> Wybiera¢ na przemian Wsun i Wysun, aby dach
podnoszony obnizat sig stopniowo.

» Kontynuowac proces, az dach podnoszony
bedzie catkowicie zamkniety.

(i) Jesli zamkniecie dachu podnoszonego za
pomocg mechanizmu awaryjnego nie jest moz-
liwe, nalezy skontaktowac sie z Service24h
Mercedes-Benz.

Numery telefonéw Service24h Mercedes-Benz
znajduja sie na naklejce w obszarze wejscia
drzwi kierowcy oraz w ksigzce czynnosci
obstugowych pojazdu. Infolinia serwisowa jest
dostepna 24 godziny na dobe.

» Ponowne wysuwanie dachu podnoszonego:
normalnie wysunaé dach podnoszony
(— strona 21).

» Ponowne wsuwanie dachu podnoszonego: nor-
malnie wsuna¢ dach podnoszony
(— strona 21).

(i) Jesli ponowne wsuniecie i wysuniecie dachu
podnoszonego nie jest mozliwe, by¢ moze nie
jest on zablokowany. Skontaktowac sie z Ser-
vice24h Mercedes-Benz.

Numery telefonéw Service24h Mercedes-Benz
znajduja sie na naklejce w obszarze wejscia
drzwi kierowcy oraz w ksigzce czynnosci
obstugowych pojazdu. Infolinia serwisowa jest
dostepna 24 godziny na dobe.

Rozwigzywanie probleméw z dachem podnoszo-
nym

Stychaé ciagly sygnat ostrzegawczy.

Mozliwe przyczyny:

o Ostrzezenie przed rozruchem. Dach podno-
szony elektrycznie jest otwarty i silnik pracuje.

> Wytaczy¢ silnik.

» Przekreci¢ kluczyk w stacyjce w potozenie 2.

P Zamkna¢ dach podnoszony elektrycznie.
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Dach podnoszony zatrzymuje ruch. Stychaé sygnat
ostrzegawczy pie¢ lub sze$¢ razy w odstepie jednej
sekundy.

Mozliwe przyczyny:

e Przekroczono dopuszczalne obcigzenie dachu.

o Dach podnoszony jest zatadowany nieréwno-
miernie.

P Sprawdzi¢ obciazenie dachu i jego rozktad.

P> W razie potrzeby ponownie roztozy¢ obcigze-
nie.

» Jesli problem wystepuje nadal, zleci¢ kontroleg
dachu podnoszonego w fachowym serwisie.

Obstugiwanie dachu podnoszonego nie jest moz-
liwe, stycha¢ sygnat ostrzegawczy przez pieé
sekund.

Mozliwe przyczyny:

o Funkcja wytaczania ze wzgleddw bezpieczen-
stwa. Dach podnoszony byt podnoszony i obni-
zany zbyt wiele razy z rzedu.

» Odczekac dziesie¢ minut.

» Sprawdzi¢, czy dach podnoszony mozna prze-
suwac.

» Jesli problem wystepuje nadal, zleci¢ kontrole
dachu podnoszonego w fachowym serwisie.

Obstugiwanie dachu podnoszonego nie jest moz-

liwe. Stychaé sygnat ostrzegawczy do momentu

nacisniecia przycisku na MBAC.

Mozliwe przyczyny:

+ Napiecie akumulatora dodatkowego wykracza
poza dozwolony zakres.

» Sprawdzi¢ napiecie akumulatora.

» Jesli napiecie akumulatora znajduje sie w
dozwolonym zakresie, zleci¢ kontrole dachu
podnoszonego w fachowym serwisie.

» W przypadku zbyt niskiego napiecia natadowac
akumulator dodatkowy (— strona 59).

Dach podnoszony nie blokuje sig.

Mozliwe przyczyny:

o Pojazd nie stoi réwno.

» Ponownie otworzy¢ dach podnoszony o ok.
10 cm.

> Z pomoca drugiej osoby ostroznie docisngé
dach podnoszony od gory.

> Powtorzyé proces zamykania.

Obstugiwanie dachu podnoszonego nie jest moz-
liwe.

Mozliwe przyczyny:

e Dach podnoszony zostat wytaczony z powodu
zbyt niskiego napiecia.

» Natadowac akumulator dodatkowy
(— strona 59).

Obstugiwanie dachu podnoszonego nie jest moz-
liwe.

Mozliwe przyczyny:

o W ciagu pieciu sekund jeden z przyciskéw na
MBAC zostat nacisniety wiecej niz pieé razy z
rzedu. W konsekwencji dziatanie przycisku zos-
tato zablokowane.

» Odczekac trzy minuty.

» Ponownie nacisna¢ przycisk.

Obstugiwanie dachu podnoszonego nie jest moz-
liwe.

Mozliwe przyczyny:

e Bezpiecznik elektryczny ma usterke.

» Wymieni¢ bezpiecznik elektryczny .

» Zleci¢ sprawdzenie przyczyny usterki bezpiecz-
nika w fachowym serwisie.

Obstugiwanie dachu podnoszonego nie jest moz-
liwe.

Mozliwe przyczyny:

o |Instalacja elektryczna ma usterke.

» Za pomoca mechanizmu awaryjnego zamknac i
zabezpieczy¢ dach podnoszony .

» Zleci¢ kontrole instalacji elektrycznej w facho-
wym serwisie.

Dachu podnoszonego nie mozna zamkna¢ réwniez

za pomocg mechanizmu awaryjnego.

Mozliwe przyczyny:

o Silnik elektryczny w dachu podnoszonym jest
uszkodzony.

P Zlecié kontrole i naprawe instalacji elektrycz-
nej w fachowym serwisie.
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Dach przesuwny

Wskazéwki dotyczace dachu przesuwnego

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia podczas otwierania i zamykania
dachu przesuwnego

Moze dojs$é do zakleszczenia czesci ciata w
obszarze ruchu.

b Przed otwieraniem i zamykaniem upew-
nié sie, ze nikt nie trzyma czesSci ciata w
strefie ruchu.

W przypadku zakleszczenia natychmiast
zwolni¢ przycisk

lub

» W trybie automatycznym nacisnaé krétko
przycisk w dowolnym kierunku.
Otwieranie lub zamykanie zostaje zatrzy-
mane.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zakleszczenia w
przypadku obstugiwania okna dachowego
przez dzieci

Obstugiwanie funkcji okna dachowego przez

dzieci naraza je na zakleszczenie, zwtaszcza,

gdy nie sg nadzorowane.

> Nigdy nie pozostawia¢ dzieci bez opieki
w pojezdzie.

p Opuszczajgc pojazd nalezy zawsze

zabraé ze soba kluczyk i zablokowaé
zamki.

Pojazd moze by¢ wyposazony w dach przesuwny.

B WSKAZOWKA Zaktécenie dziatania na sku-
tek $niegu i lodu

Snieg i 16d moga zaktéca¢ dziatanie okna
dachowego.

p Okno dachowe otwieraé tylko wtedy, gdy
nie ma na nim $niegu i lodu.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie uktadu elektro-
nicznego pojazdu spowodowane wodg we
wnetrzu pojazdu

Po otwarciu dachu przesuwnego do pojazdu
moze dostaé sie woda.

Woda we wnetrzu pojazdu moze uszkodzi¢ jego
uktad elektroniczny.

p Dach przesuwny nie zamyka sie automa-
tycznie, jesli pojazd zostanie zabloko-

wany. Zamkna¢ dach przesuwny przed
opuszczeniem pojazdu.

» Upewni€ sig, ze dach przesuwny jest
zamkniety podczas czyszczenia pojazdu.

p Otwiera¢ dach przesuwny dopiero wtedy,
gdy jest suchy.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie panoramicz-
nego dachu odsuwanego przez niedopusz-
czone bagazniki dachowe

Gdy na pojezdzie zamocowany jest bagaznik
dachowy niesprawdzony i niedopuszczony do
uzytku przez firme Mercedes-Benz, moze on
spowodowac uszkodzenie panoramicznego
dachu odsuwanego podczas jego otwierania.

p Panoramiczny dach odsuwany mozna
otworzy¢ przy zamontowanym bagazniku
dachowym tylko wéwczas, gdy bagaznik
jest sprawdzony i dopuszczony do uzytku
przez firme Mercedes-Benz.

W celu wietrzenia wnetrza pojazdu mozna
unie$¢ panoramiczny dach odsuwany.

B WSKAZOWKA Uszkodzenia we wnetrzu
pojazdu spowodowane gromadzeniem sie
wody

Na dachu przesuwnym moze gromadzic sig
deszczéwka lub woda roztopowa. Podczas

otwierania dachu przesuwnego do pojazdu
moze dostaé sie woda.

- Otwieraé dach przesuwny dopiero po
przejechaniu kilku metréw, gdy nagroma-
dzona woda sptynie.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie dachu prze-
suwnego wskutek zbyt matej wysokosci
przejazdu

Przy otwartym dachu przesuwnym pojazd ma

wysoko$é 2,04 m.

> Nalezy zwraca¢ uwage na odpowiednia
wysoko$¢ przejazdu, jesli dach prze-
suwny otwierany jest np. w garazach lub
na parkingach wielopoziomowych.

B WSKAZOWKA Rozbicie szkta spowodo-
wane uszkodzeniem dachu przesuwnego

Wskutek nacisku na rame dachu przesuwnego
moze pekna¢ szkto.
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» Nie wywieraé nacisku na rame dachu » Pozycja uchylona: nacisnac przycisk @i przy-
przesuwnego. trzymac¢ do momentu osiagnigcia maksymalne;j

pozycji uchylonej.

Dach przesuwny zatrzymuje sie na ok. 1

sekunde.

Otwieranie za pomocg MBAC: wybraé Otworz.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie rolety przeciw-
stonecznej spowodowane pedem powie- >
trza

» Zamykanie za pomocg MBAC: wybraé Zakoncz.

» Zatrzymywanie za pomocg MBAC: wybrac

krotko Otworz lub Zakoncz.

Zamknieta roleta przeciwstoneczna moze zos-
ta¢ uszkodzona przez ped powietrza.

» Po otwarciu dachu przesuwnego catkowi-

cie zwinaé rolete. » Podnoszenie za pomocg MBAC: wybra¢ opcje

Otworz i przytrzymac ja wcisnieta do momentu

(i) Jesli dach przesuwny jest otwarty, poza stan- osiagniecia maksymalnej pozyci podniesionej.

dardowymi odgtosami wiatru podczas jazdy

moze by styszalny rowniez odgtos rezonansu. Otwieranie | zamykanie rolety przeciwstonecznej
Odgtosy te s spowodowane nieznacznymi na dachu przesuwnym

wahaniami ci$nienia we wnetrzu pojazdu. Aby ]

zredukowac lub wyeliminowac te odgtosy, Wymagania

nalezy zmieni¢ ustawienie dachu przesuwnego e Dach przesuwny jest zamkniety.

lub lekko uchyli¢ okno boczne.

Otwieranie i zamykanie dachu przesuwnego

System multimedialny:
19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Mieszkanie P> Dach przesuwny

Dach przesuwny mozna obstugiwaé réwniez przy
wytaczonym zaptonie.

» Zamykanie rolety przeciwstonecznej: pociag-
nac za uchwyt @ w kierunku wskazywanym
przez strzatke [3].

» Otwieranie rolety przeciwstonecznej: pociag-

— 0 e na¢ za uchwyt @ w kierunku wskazywanym
—\

- trzatk .

> B ‘/73 ‘l;’g} /] przez strzatke [2]
\I %

>
>
>

— Usuwanie probleméw z dachem przesuwnym

Otwieranie: krotko nacisna przycisk @. A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
Zamykanie: krotko nacisnaé przycisk @. szczenia lub zagrozenie zycia podczas

Zatrzymywanie: krétko nacisnaé przycisk @) ponownego zamykania okna dachowego

lub @ Przy ponownym zamykaniu bezposrednio po
zablokowaniu sie lub po regulacji okno
dachowe zamyka sie ze zwiekszona sita.
- Zwrécié uwage, aby przy zamykaniu nikt
nie trzymat czes$ci ciata w strefie ruchu.
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W przypadku zakleszczenia natychmiast
zwolni¢ przycisk

lub

» Podczas automatycznego zamykania
nacisnac krétko przycisk w dowolnym
kierunku.

Proces zamykania jest zatrzymywany.

Nie mozna otworzy¢ lub zamknaé dachu przesuw-
nego.

Mozliwe przyczyny:
e Akumulator dodatkowy jest roztadowany
(— strona 59).
» Natadowa¢ akumulator dodatkowy.
Nie mozna otworzy¢ lub zamknaé dachu przesuw-
nego.
Mozliwe przyczyny:
o Wystepuje usterka w obwodzie pragdowym. Bez-
piecznik elektryczny ma usterke.
»  Wymieni¢ bezpiecznik elektryczny .
Nie mozna otworzy¢ lub zamknaé dachu przesuw-
nego.

» Zleci¢ kontrolg akumulatora dodatkowego i
bezpiecznika elektrycznego w fachowym serwi-
sie.

Nie mozna zamknaé dachu przesuwnego bez

widocznej przyczyny.

Mozliwe przyczyny:

o Jesli dach przesuwny blokuje sie podczas
zamykania, a nastepnie troche sie otwiera:

» Zaraz po zablokowaniu ponownie naciskaé
przycisk @) tak dtugo, az dach przesuwny
bedzie zamkniety.

Dach przesuwny jest nieszczelny.

Mozliwe przyczyny:

e W uszczelce znajduje sie brud.

» Usunac¢ brud z uszczelki.

» Oczysci¢ uszczelke wilgotng Sciereczka.

» Smarowac uszczelke niettustym Srodkiem
antyadhezyjnym (spray silikonowy).

Dach przesuwny jest nieszczelny.

Mozliwe przyczyny:

o W przypadku ponownej nieszczelnosci dachu
przesuwnego:

P Zleci¢ sprawdzenie dachu przesuwnego w
fachowym serwisie.

Informacje dotyczace okna uchylnego

Okno uchylne z tytu po prawej stronie mozna
obstugiwac réwniez przy wytagczonym zaptonie.
Dzieki temu mozna je w kazdej chwili otwierac i
zamykac.

Wiecej informacji dotyczacych okna uchylnego
mozna znalezé w instrukcji eksploatacji pojazdu.

Odblokowywanie /blokowanie blokad do mebli

Blokada do szuflady (przyktad)
@ Dzwignia odblokowujaca

Wszystkie schowki w szafce kuchennej, wszystkie
szuflady i klapy sa wyposazone w blokady do
mebli. Uniemozliwiajg one niezamierzone otwarcie
podczas jazdy.
» Odblokowanie: nacisnaé zadang dzwignie
odblokowujaca @ .
Dany schowek jest odblokowany.

» Blokowanie: zasuna¢ szuflade, drzwi prze-
suwne i klape do oporu.
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Otwieranie i zamykanie rolety przeciwstonecznej

» Docisnaé wewnatrz obie przyssawki @ dtugiej
strony zastonki w dolnych rogach szyby przed-

Wszystkie okna w przestrzeni pasazerskiej sa niej.

wyposazone w nieprzejrzyste rolety przeciwsto-

neczne. Przed rozpoczeciem jazdy podnie$é

wszystkie rolety przeciwstoneczne. W przeciwnym

» Odchyli¢ ostone przeciwstoneczng do przodu.
» Petelki zastonki @) zatozy¢ wokét oston prze-

razie podczas jazdy moga wyskoczy¢ ze wspornika ciwstonecznych i zamkna¢ o_twc?r na lusterko
i zostaé uszkodzone. Ponadto zasuniete rolety wsteczne za pomoca zamknigcia na rzep @.
przeciwstoneczne ograniczajg widoczno$¢ do tytu i » Przymocowaé zastonke za pomocg dwdch
na bok. przyssawek @ u gory do okien bocznych w
> Zasuwanie rolet przeciwstonecznych: spusci¢ drzwiach przednich.
rolete przeciwstoneczng, trzymajac za jezyczek (i) Przestrzegac wskazowek dotyczacych pieleg-
w $rodku @), i zaczepi¢ we wsporniku @. nacji zastonki w kabinie kierowcy
» Podnoszenie rolety przeciwstonecznej: wycze- (— strona 69).

pi¢ jezyczek @ ze wspornika @ i podciagnaé
rolete przeciwstoneczna do gory.

(i) Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych konser-
wacji rolet przeciwstonecznych
(— strona 69).

Mocowanie zastonki w kabinie kierowcy

Na potrzeby przyciemnienia kabiny kierowcy Pan-
stwa pojazd jest wyposazony w zastonke do kabiny
kierowcy.

(i) Przed zamocowaniem zastonki w kabinie kie-
rowcy szyba przednia musi by¢ czysta od wew-
natrz. W ten spos6b mozna unikna¢ odbié i
zagwarantowac dobre trzymanie sie przyssa-
wek.
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Kombinacja lezanko-taweczki

Wskazéwki dotyczace kombinacji lezanko-taweczki

A OSTRZEZENIE Zagrozenie zdrowia lub
zycia z powodu nieprawidtowej pozycji sie-
dzacej

Jezeli oparcie siedzenia nie jest ustawione pra-

wie pionowo, pas bezpieczenstwa nie zapewni

zamierzonego zabezpieczenia.

W szczegblnosci mozna zeslizgnac sie pod pas

bezpieczenstwa i zrani¢ sie.

p Przed rozpoczeciem podrézy nalezy pra-
widtowo ustawi¢ siedzenie.

b Zawsze upewnij sie, ze oparcie fotela jest
ustawione prawie pionowo, a pas prze-
biega przez srodek barku.

Kombinacja lezanko-taweczki zapewnia miejsca
siedzace dla dwdch oséb. Nachylenie oparcia
fotela i dopasowanie ksztattu mozna regulowac
elektrycznie. W przypadku ustawiania oparcia
fotela poziomo razem z przedtuzeniem t6zka
powstaje nieprzerwana powierzchnia lezanki. Nie
jezdzi¢ z oparciem fotela przechylonym mocno do
tytu.

Przestrzega¢ rowniez podstawowych informacji i
wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa foteli
(patrz instrukcja obstugi pojazdu).

Ustawianie oparcia fotela i dopasowania ksztattu

A OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo zakle-
szczenia podczas regulacji fotela

Podczas regulacji fotela moze doj$é do zakle-

szczenia kierowcy lub osoby znajdujacej sie w

pojezdzie, np. przy prowadnicy fotela.

b Upewni¢ sie, ze obszar ruchu fotela pod-
czas jego regulacji jest pusty.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia podczas regulacji foteli przez
dzieci

Gdy dzieci reguluja fotele, moga sie zakle-

szczy¢, zwhaszcza jesli nie sg przez nikogo nad-

zorowane.

»- Opuszczajac pojazd, zawsze zabraé ze
sobg kluczyk i zaryglowaé zamki.

» Nigdy nie pozostawia¢ dzieci w pojezdzie
bez nadzoru.

(i) Jedli przetacznik zostanie nacisniety kilkakrot-
nie w sposéb niekontrolowany, zbyt dtugo lub
za czesto raz za razem, zabezpieczenie przed
naduzyciem blokuje funkcje przetacznika. Po
uptywie jednej minuty nastepuje zniesienie
blokady, po czym mozna ponownie ustawia¢
oparcie fotela.

(i) Oparcie fotela mozna ustawiaé po wytaczeniu
zaptonu.

1z

| /\

\/:

» Ustawianie oparcia: nacisng¢ na gérng lub
dolng cze$¢ przycisku @). Oparcie fotela
opuszcza sie lub pionizuje.

Od nachylenia oparcia fotela okoto 45° stychaé
odgtos pracy pompy. Pompa automatycznie odsysa
powietrze z segmentéw bocznych, tak aby
powstata ptaska powierzchnia do lezenia.

(i) Jesli podczas przestawiania nastapi przerwa w
doprowadzaniu pradu, powoduje to w dalszej
kolejnosci zaktécenie w uktadzie elektronicz-
nym kombinacji lezanko-taweczki. Nalezy
wtedy ponownie wyregulowa¢ kombinacje
lezanko-taweczki (— strona 32).

» Ustawianie dopasowania ksztattu: nacisna¢ na
g6rna lub dolna cze$¢ przycisku @). Segmenty
boczne oparcia oraz siedzisko fotela sg nadmu-
chiwane lub odpowietrzane.

(i) Gdy odgfos pracy pompy przestanie by¢ sty-
szalny, osiagniete zostato maksymalne wyskle-
pienie segmentéw bocznych.
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Przesuwanie kombinacji lezanko+taweczki

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen spowodowane przesuwa-
niem kombinacji lezanko+taweczki podczas
jazdy

W przypadku przesuwania kombinacji lezanko-

faweczki podczas jazdy moze sie ona przesu-

nac¢ w sposob nieoczekiwany i gwattowny, np.

podczas hamowania.

Kierowca moze ulec zakleszczeniu oraz ude-

rzy¢ o czesci znajdujace sie we wnetrzu

pojazdu lub o inne osoby znajdujaca sie w

pojezdzie.

- Przesuwaé kombinacje lezanko-taweczki
tylko podczas postoju pojazdu.

> Upewnic sie, ze po przesuwaniu kombi-
nacja lezanko-taweczki jest zablokowana.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia podczas przestawiania kanapy
tylnej

Podczas przestawiania kanapy tylnej moze

dojs¢ do zakleszczenia kierowcy lub osoby

znajdujacej sie w pojezdzie, np. przy prowad-

nicy kanapy tylnej.

» Upewni¢ sig, ze podczas przestawiania
kanapy tylnej nikt nie trzyma konczyn w
obszarze ruchu kanapy.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo odnie-
sienia obrazen spowodowane brakiem
funkcji ochronnej spetnianej przez nad-
okienng poduszke powietrzng

Jesli kierowca opusci pozycje siedzaca w obre-
bie zaznaczonego obszaru, nadokienna podu-
szka powietrzna moze juz nie spetnia¢ optymal-
nie swojej funkcji ochronnej.

Funkcja ochronna nadokiennej poduszki
powietrznej spada stopniowo i moze catkowicie
ustac.

» Zablokowa¢ kombinacje lezanko-aweczki
w obrebie zaznaczonego obszaru na pro-
wadnicy.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo obrazen
w wyniku zbyt matego odstepu miedzy
osobami znajdujacymi sie w pojezdzie a
fotelem przednim

W przypadku umieszczania foteli tylnych lub
kanapy tylnej na prowadnicy poza oznacze-
niami osoba znajdujaca sie w pojezdzie moze
uderzy¢ gtowa w fotel przedni.

» Zachowac¢ odlegto$¢ minimalng wyno-
szacg 5 cm miedzy kolanami danej osoby
znajdujacej sie w pojezdzie a znajduja-
cym sie przed nig fotelem.

Ustawianie fotela w optymalnym obszarze ochron-
nym

Wychodzac od potozenia podstawowego [1],
mozna przesuwac kombinacje lezanko-taweczki dla
pasazeréw o kazdorazowo 13 cm do przodu lub do
tytu. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na zmniej-
szong swobode ruchu kolan pasazerdéw, co zwiek-
sza niebezpieczenstwo obrazen podczas hamowa-
nia.

(i) Chwycenie kombinacji lezanko-taweczki tylko
za ostone z tworzywa sztucznego schowkow i
przesuwanie jej moze spowodowaé wyrwanie
ostony. Aby przesuna¢ kombinacje lezanko-
taweczki, nalezy chwytaé zawsze za metalowe
kabtaki mechanizmu fotela. Przy przesuwaniu
zwracaé uwage na to, by przestrzen przed i za
kombinacja lezanko-taweczki byta wolna i nie
mogto doj$¢ do zakleszczenia zadnych przed-
miotéw.
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Aby przesuniecie kombinacji lezanko-taweczki byto
mozliwe, nalezy zdemontowaé¢ dodatkowy fotel
pojedynczy lub dodatkowa kanapg tylna. Jest to
uzaleznione od wariantu pojazdu i wyposazenia
(patrz instrukcja eksploatacji pojazdu).

(D) Jesli sanie fotela w przednim rzedzie foteli tyl-
nych w prowadnicach znajda sie zbyt daleko z
tytu, nie mozna przesuwacé kombinacji lezanko-
taweczki do przodu. W takim przypadku chcac
przesunaé sanie, nalezy korzystac¢ z uchwytu
na sanie fotela (— strona 34).

Utrzymywaé mocowanie fotela w podtodze pojazdu
wolne od brudu i przedmiotéw. Zagwarantuje to
bezpieczne zablokowanie kombinacji lezanko-
taweczki. Potozenie podstawowe mocowania fotela
jest oznaczone na prowadnicach.

» Jesli kombinacja lezanko+aweczki ma by¢ prze-
suwana w obszarze stotu przesuwnego, usta-
wic¢ stot przesuwny w potozeniu do jazdy
(— strona 37).

» Pociagna¢ dzwignie @ do oporu do gory i
przytrzymac.

Kombinacja lezanko-taweczki jest odbloko-
wana.

» Przez otwér @ chwycié kombinacje lezanko-
taweczki za metalowy kabtak i przesunac ja.
» Pusci¢ dzwignie @ .
Blokada zatrzaskuje sie automatycznie.

» Pociagna¢ za kombinacje lezanko-taweczki i
sprawdzi¢ blokade.

MontaZ i demontaz powierzchni do lezenia

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo obrazen
i zagrozenie zycia wskutek korzystania z
lezanki podczas jazdy

Osoba znajdujaca sie w pojezdzie lezaca na
lezance nie jest przytrzymywana.

p Korzystac z lezanki tylko po zaparkowa-
niu pojazdu.

Widok kombinacji lezanko-taweczki od tytu
@ Uchwyt zagtéwka

@ Przedtuzenie t6zka

© Wyciecie na zwijacz pasa bezpieczenstwa

(i) Podczas zabudowy i demontazu powierzchni
do lezenia nalezy uwazac, aby nie doszto do
zakleszczenia.

» Zabudowa: ztozy¢ krétkg cze$¢ przedtuzenia
tozka @ (— strona 35).

» Ustawi¢ stét przesuwny w potozeniu do jazdy
(— strona 37).

» Kombinacje lezanko+taweczki przesuna¢ do
przodu do oznaczenia na przedniej prowadnicy
szynowej (— strona 30).

P Zdemontowa¢ zagtowki kombinacji lezanko-
taweczki.

P> Wiozy¢ zagtowki obrécone o 180° we wspor-
niki @ z tytu kombinacji lezanko-taweczki.

» Ustawi¢ oparcia foteli poziomo.

(i) Jedli oparcia foteli moga sie przemiescié za
daleko w dot, wystepuje usterka w uktadzie
elektronicznym kombinacji lezanko-taweczki.
Nalezy wtedy ponownie wyregulowa¢ kombina-
cje lezanko+taweczki (— strona 32).
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» Roztozy¢ krétka czesé przediuzenia tozka @
(— strona 35).

» Demontaz: Ztozy¢ krotka cze$é przedtuzenia
t6zka @ (— strona 35).

P Ustawi¢ oparcie fotela pionowo.

> Zatozy¢ zagtdwki kombinacji lezanko-+taweczki.

(i) Zatozenie zagtéwkéw innych niz przeznaczone
dla kombinacji lezanko+aweczki moze sprawic,
Ze ponowne wyjecie zagtéwkow bedzie nie-
mozliwe.

Regulacja kombinacji lezanko-taweczki

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zakle-
szczenia podczas regulacji fotela

Podczas regulacji fotela moze doj$¢ do zakle-

szczenia kierowcy lub osoby znajdujacej sie w

pojezdzie, np. przy prowadnicy fotela.

» Upewni¢ sig, ze obszar ruchu fotela pod-
czas jego regulacji jest pusty.

Jedli oparcia foteli moga by¢ wychylone gtebiej niz
do poziomu, wystepuje usterka w uktadzie elektro-
nicznym kombinacji lezanko-taweczki. Uktad elek-
troniczny mozna zresetowaé za pomoca przycisku
Reset i ponownie wykonac¢ regulacje.
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Przycisk Reset znajduje sie pod kombinacja
lezanko-+aweczki po stronie fotela kierowcy w
obszarze mozliwosci przetozenia bagazu @).
P Ustawi¢ oba oparcia foteli w potozeniu zblizo-
nym do pionowego.
» Otworzy¢ mozliwo$é przetozenia bagazu
@ (— strona 65).

Vi WA
» Nacisnaé przycisk Reset @ z lewej strony.
Oba oparcia foteli przesuwaja sie automatycz-
nie do przodu i zatrzymuja sie przy ogranicz-
niku mechanicznym.
» Cofnac oba oparcia foteli o okoto 20 cm.
Kombinacja lezanko-aweczki jest wyregulo-
wana.

Wymontowanie i montowanie kombinacji lezanko-
taweczki

Demontaz

| - “
| —— — -

@ Przewod podtgczeniowy
©® Uchwyt
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© Dzwignia

(i) Ciezar kombinacji lezanko-taweczki wynosi
okoto 79 kg. Skorzysta¢ z pomocy co najmniej
jednej dodatkowej osoby.

Wyciagna¢ schowek (— strona 64).
Wyciagnac¢ klapke ostaniajaca mozliwosci prze-
tozenia bagazu (— strona 65).

Kombinacje lezanko-taweczki przesuwac do
przodu do momentu, az bedzie ja jeszcze
mozna przechyli¢ do przodu (— strona 30).

Otworzy¢ zamek obrotowy wtyczki i wyjac
wtyczke przewodu podtaczeniowego @).
Ztacze elektryczne kombinacji lezanko-taweczki
jest odfgczone.

Odchyli¢ uchwyt @ do gdry. Przy przechylaniu
kombinacji lezanko+taweczki zwraca¢ uwage na
to, by nikt nie zostat zakleszczony.

Kombinacja lezanko-taweczki zostaje wyjeta z
tytu z prowadnic i przechyla sie do przodu.
Pociagna¢ dzwignie @ do gory po obu stro-
nach kombinacji lezanko-taweczki.

Kombinacja lezanko-taweczki jest odbloko-
wana.

» Podnoszac kombinacje lezanko-taweczki, wyjac
ja z pojazdu.

Montaz

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
wypadku i odniesienia obrazen spowodo-
wane niezablokowanym fotelem

Jesli fotel tylny nie jest zablokowany, moze sie

podczas jazdy nagle przechylié.

b Zawsze upewni¢ sie, ze wszystkie fotele
sg zablokowane zgodnie z opisem.

Utrzymywaé mocowanie fotela w podtodze pojazdu
wolne od brudu i przedmiotéw. Zagwarantuje to
bezpieczne zablokowanie kombinacji lezanko-
taweczki.

(i) Ciezar kombinacji lezanko-taweczki wynosi

>
| 4

>

okoto 79 kg. Skorzysta¢ z pomocy co najmniej
jednej dodatkowej osoby.

Wyciagna¢ schowek (— strona 64).
Wyciagnac¢ klapke ostaniajaca mozliwosci prze-
tozenia bagazu (— strona 65).

Przechylong do przodu kombinacje lezanko-
taweczki wtozy¢ w sanie fotela i zablokowac.

() Jesli sanie fotela zostang przesuniete w trakcie

demontazu, nie beda znajdowac sie réwno-
legle wzgledem siebie w prowadnicach. Wow-
czas nie mozna wtozy¢ i zablokowa¢ kombina-
cji lezanko-+taweczki. Najpierw nalezy przesu-
naé sanie fotela na wtaéciwa pozycje

(— strona 34).

Przechyli¢ kombinacje lezanko-taweczki do tytu
i zablokowac. Przy przechylaniu kombinacji
lezanko+aweczki zwracaé uwage na to, by nikt
nie zostat zakleszczony.

Uchwyt @ przechyla sie w dét w kierunku pod-
togi pojazdu. Kombinacja lezanko-taweczki jest
zablokowana.

Podtaczy¢ przewdd podtaczeniowy @) i wkre-
ci¢ zamek obrotowy wtyczki.

Przesuna¢ kombinacje lezanko-+taweczki na
7adana pozycje i zablokowac ja (— strona 30).

Zamontowaé schowek (— strona 32).

Zamontowac klapke ostaniajaca mozliwosci
przetozenia bagazu.
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Uchwyt prowadnicy

 Informacje dotyczace uchwytu prowadnicy

/\’\/‘

@ Uchwyt prowadnicy

W trakcie demontazu kombinacji lezanko-taweczki,
kanapy tylnej lub fotela sanie fotela moga sie prze-
suna¢ w prowadnicy fotela. W takim przypadku
fotele w prowadnicach nie sa juz ustawione réwno-
legle wzgledem siebie. Jesli prowadnice nie znaj-
duja sie w tej samej pozycji, nie bedzie mozna
zamontowaé danego fotela.

Za pomocg uchwytu @ mozna ustawié prowadnice
w prawidtowej pozycji i koAcowka uchwytu otwo-
rzy¢ i zamknaé zatrzaski prowadnic. Uchwyt znaj-
duje sie w schowku kombinacji fotela-lezanki.

| Przesuwanie sani fotela

» Czubek uchwytu @ natozy¢ na srodkowy
trzpien z trzech trzpieni @.

» Odchyli¢ uchwyt @ w dét na saniach fotela .

» Wcisnac¢ sanie fotela @ za pomoca uchwytu

@ w prowadnice ©).
Sanie fotela @ sa odblokowane.

» Przesunaé sanie fotela @ na wiasciwa pozycje
i zablokowac.

» Zdjac¢ uchwyt do @ gory z trzpienia $rodko-
wego @.

Usuwanie probleméw z kombinacja lezanko-
taweczki

Nie mozna ustawi¢ oparcia fotela i dopasowania
ksztattu tapicerki.

Mozliwe przyczyny:

« Kombinacja lezanko-taweczki nie dziata ze
wzgledu na zbyt niskie napiecie.

» Przestawi¢ pojedynczo oparcia foteli kombina-
c¢ji lezanko-taweczki.

» Natadowa¢ akumulator dodatkowy
(— strona 59).

Nie mozna ustawi¢ oparcia fotela i dopasowania

ksztattu tapicerki.

Mozliwe przyczyny:

e Bezpiecznik elektryczny ma usterke.

» Wymieni¢ bezpiecznik elektryczny .

P Zleci¢ sprawdzenie przyczyny usterki bezpiecz-
nika w fachowym serwisie.

Nie mozna ustawi¢ oparcia fotela i dopasowania

ksztattu tapicerki.

Mozliwe przyczyny:

o Przewdd podtaczeniowy jest rozigczony.

» Sprawdzi¢ przewdd podtaczeniowy i elek-
tryczne ztgcze wtykowe (— strona 32).

Nie mozna ustawi¢ oparcia fotela i dopasowania

ksztattu tapicerki.

Mozliwe przyczyny:

e Przy podnoszeniu oparcia fotela na oparciu
znajduje sie obcigzenie (np. walizka).

» Zdjac obciazenie.
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Nie mozna ustawi¢ oparcia fotela i dopasowania
ksztattu tapicerki.

Mozliwe przyczyny:

e Przetacznik do ustawiania oparcia fotela zostat
w ciagu 50 sekund naci$niety ponad 25 razy.

» Poczekac i sprobowac ponownie po minucie.

Nie mozna ustawi¢ oparcia fotela i dopasowania

ksztattu tapicerki.

Mozliwe przyczyny:

e Przetacznik do ustawiania oparcia fotela zostat
wcidniety na ponad 30 sekund.

P> Poczekac i sprébowaé ponownie po minucie.

Oparecia foteli mozna przestawié za daleko w dét.
Mozliwe przyczyny:
o Dochodzi do zaktécenia dziatania elektroniki.

» Regulacja kombinacji lezankotaweczki
(— strona 32).

Przedtuzenie t6zka

Ustawianie potozenia do lezenia

» Podwyzszone potozenie do lezenia: odchylaé
przedtuzenie t6zka @ do wybranego potoze-
nia, az zablokuje sie prowadnica ustalajaca @).

» Poziome potozenie do lezenia: odchyli¢ przed-
tuzenie tozka @ w najwyzsze potozenie i z
powrotem do potozenia poziomego.

Skiadanie i rozktadanie przedtuzenia t6zka

Sktadanie
P Oprézni¢ torbe transportowa.
P Ztozy¢ krotka czesé przedtuzenia tézka @).

» Przekrecié pokretto @ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara i ztozy¢ przedtuze-
nie t6zka do oparcia kombinacji lezanko-
taweczki, trzymajac za patak.

P Przymocowac¢ przedtuzenie t6zka za pomoca
pasa zabezpieczajacego umieszczonego na
pataku do prawego zagtéwka.

Rozktadanie

» Zwolni¢ pas zabezpieczajacy przy prawym
zagtdwku.

P> Roztozy¢ przedtuzenie tézka i przekreci¢
pokretto @ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

P Roziozyé krétka czes¢ przediuzenia tézka @.

Demontaz i montaz przedtuzenia t6zka

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen spowodowane spadajacym
lub $lizgajacym sie przedtuzeniem tézka

Przedtuzenie tézka jest bardzo ciezkie i pod-
czas montazu lub demontazu moze wyslizgnaé
sie z rak. Przedtuzenie t6zka moze spas¢ na
stopy lub zakleszczyé inne czesci ciata, np. dto-
nie.

» Montaz i demontaz przedtuzenia t6zka
wykonywac¢ przynajmniej z pomocg dru-
giej osoby.

p Podczas montazu i demontazu zaktadac
rekawice antyposlizgowe.
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B WSKAZOWKA Uszkodzenie przedtuzenia
toézka podczas montazu i demontazu

Przedtuzenie t6zka jest bardzo ciezkie i pod-
czas montazu lub demontazu moze spas¢ i
ulec uszkodzeniu.

» Montaz i demontaz przedtuzenia tézka
wykonywaé z pomoca przynajmniej jed-
nej dodatkowej osoby.

» Na czas montazu i demontazu zaktadac
rekawice antyposlizgowe.

Demontaz

> Wyjac krzesta i stot kempingowy
(— strona 66).

P Ztozy¢ przedtuzenie t6zka @ do pionu, wyjmu-
jac z mocowan @ w Scianie pojazdu.
Montaz

» Wiozy¢ przedtuzenie t6zka @ do mocowan @
w $cianie pojazdu i ostroznie opuscié.

Dzielenie przedtuZenia t6zka

Aby uzyskaé jednorodna, ptaska powierzchnie

odktadania, mozna osobno zdjaé krétka czesé

przedtuzenia tézka.

» Rozpig¢ suwak i zdjac krotka czesé przedtuze-
nia t6zka.

Wskazdéwki dotyczace dodatkowej kanapy tylnej

B WSKAZOWKA Uszkodzenie spowodowane
ocieraniem podtokietnika o szafke
kuchenna

Jesli dodatkowa kanapa tylna jest zamonto-
wana w kierunku jazdy, podtokietnik moze
ociera¢ o szafke kuchenna i ostony szafki
kuchennej zostang uszkodzone.

» Przed montazem dodatkowej kanapy tyl-

nej w kierunku jazdy zleci¢ demontaz
podtokietnika w fachowym serwisie.

Do montazu dodatkowej kanapy tylnej w pozycji
vis-a-vis mozna pozostawi¢ podtokietnik zamonto-
wany (patrz instrukcja obstugi pojazdu).

Podczas montazu dodatkowej kanapy tylnej zwra-
cac uwage na ustawienie fotela w optymalnym
obszarze ochronnym (— strona 30).

Stét przesuwny

Rozkfadanie stotu przesuwnego

B WSKAZOWKA Uszkodzenia spowodowane
zbyt duzym roztozeniem blatu stotu

Wskutek zbyt duzego roztozenia blatu stotu

moze doj$¢ do uszkodzenia ostony z tworzywa

sztucznego w szafce kuchenne;j.

> Nie rozkfadac blatu stotu przesuwnego
wiecej niz 5° powyzej poziomu.

Miedzy tawa do siedzenia a zabudowa kuchenna
znajduje sie rozktadany stét przesuwny.
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» Pociagna¢ dzwignie odblokowujacg @ i
wyciagnac stot przesuwny @ do przodu.
(i) Stét mozna ustawi¢ w dogodnej pozycji.

Mechaniczny ogranicznik ogranicza droge
przesuwu do przodu.

» Podnies¢ blat stotu @).

» Opusci¢ noge stotu @), az sie zablokuje.

» Opuscié blat stotu @).

» Upewnic sie, ze noga stotu @ stoi pionowo.

Skfadanie stotu przesuwnego

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen spowodowane odrzuceniem
stotu przesuwnego

Roztozony stét przesuwny moze zostaé odrzu-

cony.

» Przed rozpoczeciem jazdy ztozy¢ stét
przesuwny do potozenia do jazdy.

» Upewni€ sig, ze stét przesuwny jest
zablokowany.

[ 1] WSKAZOWKA Uszkodzenia spowodowane
zbyt duzym roztozeniem blatu stotu

Wskutek zbyt duzego roztozenia blatu stotu
moze doj$¢ do uszkodzenia ostony z tworzywa
sztucznego w szafce kuchennej.

> Nie rozktadaé blatu stotu przesuwnego
wigcej niz 5° powyzej poziomu.

Podnie$c¢ blat stotu @.

4

» Ztozyé nézke stotu @.

» Ostroznie ztozy¢ blat stotu @).
>

Przesunaé stét przesuwny do tytu, az sie zablo-
kuje.

t6zko dachowe

Wskazéwki dotyczace 167ka dachowego

A OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo odnie-
sienia obrazen i zagrozenie zycia spowodo-
wane korzystaniem z t6zka bez siatki
zabezpieczajacej

Bez zamontowanej siatki zabezpieczajacej
pasazer jest narazony na upadek.

Zawsze montowac siatke zabezpieczajaca
przed skorzystaniem z tdzka.

W przypadku korzystania z t6zka dachowego z

siatkg zabezpieczajaca podczas jazdy nalezy prze-

strzegac przepisow prawnych obowigzujgcych w

danym kraju.

(i) tézko dachowe wolno obciazaé do maksymal-
nie 200 kg.
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B WSKAZOWKA Uszkodzenie powierzchni
siedzisk i podtokietnikéw spowodowane
wchodzeniem na nie

Podtokietniki moga sie ztamadé, a czujniki w
powierzchniach siedzisk foteli przednich moga
ulec uszkodzeniu.

» Podczas wchodzenia na t6zko dachowe i
schodzenia z niego nie korzystac z podto-
kietnikow i srodkowej czesci powierzchni
siedzisk foteli przednich w charakterze
stopni.

> Nastepowac tylko na stabilng krawedz
powierzchni siedzisk.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie mieszka falis-
tego spowodowane opieraniem sie 0 niego

Mieszek falisty i impregnacja moga ulec uszko-
dzeniu wskutek opierania sig o nie.

W konsekwencji podczas silnego deszczu do

pojazdu moga dostaé sie wilgo¢ i woda.

» Nie opierac sie o mieszek falisty dachu
podnoszonego i nie opierac o niego zad-
nych przedmiotéw.

t6zko dachowe pomiesci dwie osoby.

Na t6zko dachowe mozna wchodzi¢ po zablokowa-
nym fotelu przednim. Stawia¢ przy tym stopy tylko
na szerokiej, stabilnej krawedzi powierzchni siedzi-
ska i podpiera¢ sie o rame t6zka.

Jesli na t6zku dachowym przebywaja osoby, nalezy
rozpia¢ siatke zabezpieczajaca (— strona 38).

Odchylanie t67ka dachowego do géry

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo obrazen
wskutek niewtasciwego zabezpieczenia
odchylonej do géry ramy t6zka

Jesli odchylona do goéry rama t6zka nie zostanie
zaczepiona zgodnie z opisem, moze sie ztozyc,
uderzy¢ jaka$ osobe i spowodowac zakleszcze-
nie czesci ciata.
»  Zawsze upewniac sie, ze odchylona do
gory rama t6zka jest zaczepiona w
pasach zabezpieczajacych zgodnie z opi-
sem.

Pas zabezpieczajacy do ramy t6zka (na przyktadzie
lewej strony pojazdu)

Odchylenie t6zka dachowego do géry przy otwar-
tym dachu podnoszonym tworzy wiecej przestrzeni
na gtowe w strefie mieszkalnej.

(i) Przy odchylaniu do géry siatka zabezpiecza-
jaca moze pozostaé zamocowana
(— strona 38).

» Odchyli¢ rame t6zka @) z przodu do gory i
zamocowaé za pomoca paséw zabezpieczaja-
cych @ po lewej i po prawej stronie dachu
podnoszonego.

» Wyréwnanie materaca: wyréwnac¢ do $rodka
materac znajdujacy sie na ramie tézka.

Montaz siatki zabezpieczajacej

Siatka zabezpieczajaca chroni przed upadkiem z
t6zka dachowego.

(i) Nie opiera¢ sie catg masg ciata o siatke zabez-
pieczajaca, poniewaz moze nie utrzymac spo-
Czywajacego na niej ciezaru.
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» Podnie$¢ materac i przymocowacé siatke zabez-
pieczajaca do przewidzianych do tego celu
zatrzaskow @ w ramie tozka.

(i) Na ramie t67ka s3 zamocowane po dwa zatrza-
ski z boku i cztery z przodu.

2

TT7777
o

HH

’.

P> Wcisnac zaczepy ustalajace @ w przewidziane
do tego celu mocowania w dachu podnoszo-
nym i zablokowac.

(i) Jesli dach podnoszony zostanie zamkniety,
siatka zabezpieczajaca moze pozostaé zamo-
cowana.

Aby wejs¢ lub zej$¢ z tézka dachowego, trzeba
tylko wyczepi¢ przednie zaczepy ustalajace.
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Oswietlenie wewnetrzne

Przeglad o$wietlenia wewngtrznego

W sktad o$wietlenia wewnetrznego oprécz lampek

w pojezdzie wchodza réwniez nastepujace lampki:

o Sciemniane lampki do czytania w dachu podno-
szonym (sterowane recznie)

o oSwietlenie Ambiente zabudowy kuchennej
(sterowane recznie)

e Sciemniane lampki w ramie dachu miedzy stup-
kiem B a C (sterowane automatycznie i recznie)

o lampki do czytania nad kombinacjg lezanko-
taweczki (sterowane recznie)

o lampki do czytania obok schowka dachowego
(sterowane recznie)

Na noc nalezy wytacza¢ sterowane automatycznie
os$wietlenie wewnetrzne, aby po otwarciu drzwi nie
przeszkadzaé pozostatym osobom w pojezdzie.
Przestrzega¢ informacji dotyczacych sterowanego
automatycznie o$wietlenia wewnetrznego (patrz
instrukcja obstugi pojazdu).
(i) Lampki w ramie dachu oraz nad kombinacja
lezanko+aweczki mozna wtaczy¢ i wytaczy¢
recznie o kazdej porze.

Wiaczanie i wytaczanie lampy wewnetrznej nad
kombinacjg lezanko-taweczki

Nad kombinacja lezanko-+aweczki znajduje sie

lampa wewnetrzna w oktadzinie dachu. Zintegro-

wane lampki do czytania po prawej i po lewej stro-

nie przefacza sie recznie.

» Wiaczanie lub wytaczanie lampki do czytania:
nacisna¢ odpowiedni przycisk @ lub @).

Lampki w ramie dachu

| Wiaczanie i wytaczenie lampek w ramie dachu
System multimedialny:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Swiatta P> Swiatto gtéwne

Lampy LED znajduja sie po obu stronach pojazdu
miedzy stupkiem B i C w ramie dachu. Obie lampy
LED mozna wiacza¢ automatycznie i recznie.
Lampy LED mozna ponadto bezstopniowo przy-
ciemniac.

» Wiaczanie i wytaczanie za pomocg MBAC:
wybraé [ & |.

» Wiaczanie lamp LED: nacisna¢ przycisk @ na
lampie LED.

» Przyciemnianie lamp LED: drugi raz nacisna¢
przycisk @ na lampie LED i przytrzymaé do
momentu ustawienia zadanej jasnosci.

» Wytaczanie lamp LED: trzeci raz nacisna¢ przy-
cisk @ na lampie LED.

(i) W przypadku wytaczenia lampy LED za
pomocg przycisku @ lub systemu multime-
dialnego wyfaczane sg obie lampy LED.

| Ustawianie lampek w ramie dachu

System multimedialny:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Swiatta P> Swiatto gtéwne

» Ustawianie jasno$ci: wybra¢ [ Z |.

» Ustawi¢ jasnosc.

» Ustawianie temperatury barwowej: wybrac
7]

» Ustawi¢ temperature barwowa.
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Oswietlenie Ambiente

| Wiaczanie i wytaczanie o$wietlenia Ambiente
System multimedialny:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Swiatta P> Oswietlenie Ambiente
Oswietlenie Ambiente zabudowy kuchennej znaj-
duje sie przy jej dolnej krawedzi.
» Wiaczanie lub wytgczanie o$wietlenia

Ambiente: wybrac¢ [ &) |.

W sktad oswietlenia Ambiente pojazdu wchodzi
oswietlenie klamek drzwi przednich i o$wietlenie
listew ozdobnych kokpitu (patrz instrukcja obstugi
pojazdu).
] Ustawianie o$wietlenia Ambiente
System multimedialny:
"% Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Swiatta P> Oswietlenie Ambiente

» Ustawianie jasnosci: wybraé [ Z |.

» Ustawi¢ jasno$é.

» Ustawianie temperatury barwowej: wybrac
7]

» Ustawic¢ temperature barwowa.

Lampki do czytania w dachu podnoszonym

| Wtaczanie i wytaczenie lampek do czytania w
dachu podnoszonym

I WSKAZOWKA Uszkodzenie przez lampki
do czytania wchodzace w obszar dachu

Dach podnoszony moze podczas zamykania

uszkodzi¢ lampki do czytania lub mieszek

falisty.

» Przed zamknigciem dachu podnoszonego
upewnic¢ sie, ze lampki do czytania nie
wchodza w obszar dachu.

B WSKAZOWKA Szkody rzeczowe wskutek
przegrzania lampek do czytania

Przy zamknietym dachu podnoszonym wig-

czone lampki do czytania moga sie przegrzac.

Wskutek goraca sasiadujace czesci mogg ulec

uszkodzeniu.

» Przed zamknigciem dachu podnoszonego
wytaczy¢ lampki do czytania i pozostawic
je do ostygniecia.

W dachu podnoszonym znajduja sie dwie lampki do
czytania @ z elastyczng szyjka.

P Wigczanie lampki do czytania: nacisna¢ przy-

cisk @.

P Przyciemnianie lampki do czytania: ponownie
nacisna¢ przycisk @ na lampce do czytania i
przytrzymac go.

> Wytaczanie lampki do czytania: trzeci raz
nacisna¢ przycisk @.

Wiaczanie i wylaczanie lamp wewnetrznych obok
schowka dachowego

Lampy wewnetrzne znajdujg sie po obu stronach

schowka dachowego oraz sa wtaczane i wytaczane

pojedynczo.

(i) Lampy wewnetrzne sg zasilane z akumulatora
dodatkowego.

» Wigczanie: nacisna¢ przefacznik przechylny @
w potozenie [1].

P> Wytgczanie: nacisngC przetgcznik przechylny

@ w potozenie [0].
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Scenariusze $wiatet

Informacje na temat scenariuszy $wiatet

Scenariusze $wiatet ustawiaja $wiatto gtéwne i
Swiatto Ambiente w réznych konfiguracjach.

Scenariusze $wiatet

@ Dynamika: $wiatto gtdwne

@ Balance: $wiatto gtowne i $wiatto Ambiente
© Komfort: $wiatto Ambiente

Ustawianie scenariuszy $wiatet

System multimedialny:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
» Swiatta P> Scenariusze $wiatet

» Ustawianie dynamiki: wybra¢ Scenariusz Swia-
tet: dynamika.

» Ustawianie balance: wybra¢ Scenariusz Swia-
tet: balance.

» Ustawianie komfortu: wybra¢ Scenariusz Swia-
tet: komfort.

P> Wylgczanie scenariuszy $wiatet: wybrac Wyt..

() Po wyfaczeniu scenariuszy Swiatet Swiatta
pozostaja wigczone. Swiatta mozna wytaczac
za pomoca Wszystkie Swiatta.

Wymiana Zrédta Swiatta

Lampki w ramie dachu

Zleci¢ wymiane diod $wietlnych w fachowym serwi-
sie. W przeciwnym mozna uszkodzi¢ lampki, kto-
rych dotyczy problem.

Lampki w o$wietleniu Ambiente

Zleci¢ wymiane diod $wietlnych o$wietlenia
Ambiente w fachowym serwisie. W przeciwnym
mozna uszkodzi¢ lampki, ktérych dotyczy problem,
oraz oktadzing wewnetrzng we wnece na nogi.
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Ogrzewanie postojowe (dodatkowe ogrzewanie
powietrzne)

Wskazdéwki dotyczace ogrzewania postojowego

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie 7ycia
spowodowane trujgcymi spalinami

Gdy koncdwka rury wydechowej jest zabloko-
wana lub gdy nie jest mozliwa dostateczna
wentylacja, trujace spaliny, w szczegdInosci
tlenek wegla, moga przenikna¢ do pojazdu. Ma
to miejsce np. w zamknietych pomieszcze-
niach, lub kiedy pojazd zostanie pozostawiony
w $niegu.

W zamknietych pomieszczeniach bez
instalacji wyciagowej wytaczy¢ ogrzewa-
nie postojowe, np. w garazu.

» Podczas pracy silnika lub ogrzewania
dodatkowego koncowka rury wydechowej
oraz obszar wokét pojazdu muszg byé
wolne od Sniegu.

b Aby zagwarantowa¢ dostateczne zaopa-
trzenie w Swieze powietrze, otworzy¢
drzwi lub luk dachowy po stronie pojazdu
ostonietej od wiatru.

A ZAGROZENIE Zagrozenie zycia spowodo-
wane pozostawieniem pojazdu w nieodpo-
wiednich miejscach ze wstepnie wybranym
czasem wiaczenia ogrzewania postojo-
wego

Jesli nie jest zapewniona wystarczajaca wenty-
lacja, moze doj$¢ do gromadzenia sie truja-
cych spalin.

Jesli w poblizu znajduja sie tatwopalne substan-
cje lub palne materiaty, istnieje niebezpieczen-
stwo pozaru i wybuchu!

b Jesli pojazd zostanie pozostawiony w
takich lub podobnych warunkach, zawsze
wyfaczaé wstepnie wybrane czasy wia-
czenia.

A ZAGROZENIE Zagrozenie zycia przy wia-
czonym ogrzewaniu postojowym spowodo-
wane spalinami w przystawce namiotowej

Jesli przy zamontowanej przystawce namioto-
wej wigczone zostanie ogrzewanie postojowe,
spaliny moga dostac sie do przystawki namio-
towe;j.

b Zawsze wytaczaC ogrzewanie postojowe,
gdy w przystawce namiotowej przeby-
wajg osoby.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo pozaru
na skutek rozgrzania sie elementéw ogrze-
wania postojowego i spalin

Materiaty palne, np. liscie, trawa lub gatezie,
moga sie zapalié.
- Przed wiaczeniem ogrzewania postojo-
wego upewnic¢ sie, ze:
o Do czesci pojazdu nie przylegaja
zadne tatwopalne materiaty.
e Spaliny wydostaja sie bez przeszkod
z koncowki rury wydechowej ogrze-
wania postojowego.

o tatwopalne materiaty nie znajduja sie
w obszarze wydostawania sie spalin.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo popa-
rzenia spowodowane zbyt matym odste-
pem od otworu wylotowego powietrza
ogrzewania postojowego

Przy wtagczonym ogrzewaniu postojowym z
otworu wylotowego znajdujacego sie z tytu
skrzynki fotela kierowcy moze wydostawac sie
bardzo gorace powietrze.

Dlatego w bezposredniej blisko$ci otworu wylo-

towego moze doj$¢ do poparzen.

p- Zawsze upewniaC sig, ze wszystkie osoby
przebywajace w pojezdzie znajduja sie w
wystarczajacej odlegtosci od otworu
wylotowego.

B WSKAZOWKA Ryzyko roztadowania akumu-
latora na skutek dziatania ogrzewania/
wentylacji postojowej

Dziatanie ogrzewania/wentylacji postojowej

obcigza akumulator.

> Najpdzniej po dwdch cyklach ogrzewania
lub wentylowania nalezy przejechaé
pojazdem dtuzszy odcinek.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie ogrzewania
dodatkowego

Gdy ogrzewanie dodatkowe nie jest uzytko-
wane przez dtuzszy czas, moze ulec uszkodze-
niu.
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» Co najmniej raz w miesigcu wtaczac
ogrzewania dodatkowe na okoto dziesie¢
minut.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie ogrzewania
dodatkowego spowodowane przegrzaniem

Jesli strumien powietrza grzewczego jest zablo-

kowany, uktad ogrzewania dodatkowego moze

sie przegrzac i wytaczyc.

> Nie blokowa¢ strumienia powietrza grze-
wczego.

(i) Otwor zasysajacy znajduje sie pod fotelem kie-
rowcy. Otwér wylotowy znajduje sie z tytu
skrzynki fotela kierowcy. Oba otwory musza
byé zawsze odstoniete.

() Nieograniczony tryb grzania mozliwy jest do
wysokosci 2000 m oraz przy krétkich posto-
jach powyzej 2000 m. Krétkie postoje to
np.przerwy na odpoczynek i positek lub prze-
jazdy przez przetecze.

Ogrzewanie postojowe pracuje niezaleznie od sil-
nika i automatycznie reguluje ustawiong tempera-
ture.

Ogrzewanie postojowe mozna obstugiwaé poprzez
MBAC.

Dziatanie ogrzewania postojowego wymaga spet-

nienia ponizszych warunkéw:

o Zbiornik paliwa musi by¢ napetniony przynajm-
niej do poziomu rezerwy.

» Napiecie akumulatora dodatkowego musi
wynosi¢ ponad 10,5 V.

Wiaczanie i wytaczanie ogrzewania postojowego

System multimedialny:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Mieszkanie P» Ogrzewanie

» Wiaczanie ogrzewania postojowego: wybraé
Ogrzewanie.
Na pasku narzedzi pojawia sie [ 2 |.
Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym ma
kolor niebieski.

Ogrzewanie postojowe jest wtgczone.

(i) Po wiaczeniu ogrzewanie postojowe potrze-
buje trzech minut, aby sie uruchomié.

P> Wytgczanie ogrzewania postojowego: wybrac
Ogrzewanie.
Symbol [ ] gasnie na pasku narzedzi.

Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym nie
ma koloru niebieskiego.

Ogrzewanie postojowe jest wytgczone.

Ustawianie temperatury we wnetrzu

System multimedialny:
1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Mieszkanie P> Ogrzewanie

» Zapomoca przyciskow i ustawicé
zadang temperature.

Ustawianie sterowania czasowego

System multimedialny:

19 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Mieszkanie P» Ogrzewanie

P> Ster. czasowe

(i) Gdy jest aktywne sterowanie czasowe, wska-

zanie statusu w obszarze funkcyjnym jest pod-
Swietlone na niebiesko.

Zapisa¢ mozna maksymalnie cztery ustawienia ste-
rowania czasowego. Aktywowane czasy wtaczenia
maja zastosowanie przez oznaczone dni.

» Przyciskami i ustawié zadang tem-
perature.

» Wybra¢[ Z |.

Otwiera sie menu ustawien.
» Ustawi¢ zadany okres.
» Potwierdzi¢ przyciskiem [ok |.
» Wybrac¢ zadane dni.
Na pasku narzedzi pojawia sie [ JiP].

Ogrzewanie postojowe wiacza sie o ustawionej
porze.

» Zmiana wpisu: wybrac obok wpisu.
» Usuniecie wpisu: wybraé obok wpisu.

Ustawianie obnizenia nocnego

System multimedialny:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

P> Mieszkanie P> Ogrzewanie

»> Obnizenie nocne

@ Jesli obnizenie nocne jest wtaczone, wskazanie

statusu powierzchni funkcjonalnej jest zabar-
wione na niebiesko.

» Wybra¢[ Z ]

Otwiera sie menu ustawien.
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» Wybra¢ zadang temperature oraz zadany
okres.

» Potwierdzi¢ przyciskiem [ok .
Na pasku narzedzi pojawia sie [ Jj].

Obnizenie nocne wigcza sie o ustawionej
porze.
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Obstuga zaworu wody zlewozmywaka

n WSKAZOWKA Uszkodzenie pompy wodne;]
wskutek pracy na sucho
Nie wolno eksploatowaé pustej pompy wodne;j.

Jesli pompa wodna w zbiorniku $wiezej wody
nie jest wystarczajaco wypetniona, moze ulec
uszkodzeniu.

» Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom napet-
nienia zbiornika $wiezej wody.

[1] Zamykanie
[2] Otwieranie

Zlewozmywak znajduje sie obok kuchenki gazowe;j

w szafce kuchennej.

Jesli zawor wody jest uzywany, musza by¢ spet-

nione nastepujace warunki:

o Zbiornik wody $wiezej musi by¢ napetniony w
wystarczajacym stopniu (— strona 51).

e Zbiornik na nieczystosci musi mie¢ jeszcze
wolne miejsce w $rodku (— strona 52).

» Otworzy¢ zawor wody [2].
Pompa wodna wtacza sie automatycznie.
(i) Zawor wody mozna odchyli¢ do gory lub w dét.

(i) Przy poziomie napetnienia zbiornika wody
Swiezej ponizej 25% zawor wody po 60 sekun-
dach wytacza sie i moze zosta¢ nastepnie
ponownie wtgczony.

Czyszczenie odptywu

Jesli odptyw cewki jest zatkany i woda odptywa z
trudem lub wcale, nalezy wyczyscic¢ odptyw.

» Wysuna¢ szuflade pod cewka do oporu.
» Oprozni¢ szuflade.

» Pociagnaé dzwignie odblokowujace @ i @
przy obu prowadnicach.
Szuflada jest odfaczona od prowadnic.

» Wyciggna¢ szuflade z szafki do przodu.
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Kuchenka gazowa

Wskazéwki dotyczace kuchenki gazowej

@ Sruba
@ Sitko odptywu z pierscieniem uszczelniajacym
© Syfon z pierscieniem uszczelniajacym

>

>
>

Podstawi¢ miske wytapujaca Scieki, np. zwykta
miske, pod syfon @) cewki.

Przytrzymac syfon @) i odkreci¢ $rube @.
Wyjac sitko odptywu @) z pierscieniem usz-
czelniajacym i $rube @).

Zdjaé pierscien uszczelniajacy z syfonu @).
Wyczyscic¢ syfon @). Pamigtac przy tym, aby
syfon byt stabilnie potaczony z elastycznym
przewodem spustowym.

Zmontowaé odptyw, wykonujac czynnosci w
odwrotnej kolejnosci. Zwracac przy tym uwage
na prawidtowe potozenie pierscieni uszczelnia-
jacych i dociagaé srube @ tylko recznie.
Wsuna¢ szuflade na prowadnice.

Zamkna¢ szuflade.
Szuflada blokuje sie w prowadnicach.

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie zycia w
przypadku zbyt matej wentylacji w trakcie
eksploatacji kuchenki gazowej

Z powodu zuzycia tlenu moze doj$¢ do utraty

przytomnosci.

W trakcie eksploatacji kuchenki gazowej
zapewnié dostateczng wentylacje.

» Nigdy nie uzywac ptomieni kuchenki do
ogrzewania.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo pozaru i
obrazen w przypadku nieprawidfowej
obstugi kuchenki gazowej

Otwarty ptomien powoduje niebezpieczenstwo

pozaru i obrazen!

» Nigdy nie pozostawia¢ wiaczonej
kuchenki gazowej bez nadzoru.

b Zawsze przestrzega¢ ponizszych instruk-
cji i wskazéwek dotyczacych bezpieczen-
stwa eksploatacji kuchenki gazowe;j.

@ WSKAZOWKA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA Stosowanie kuchenki gazo-
wej tylko przy optymalnym wykorzystaniu
energii

> Wybrac¢ garnek o srednicy miedzy 16 cm
a 20 cm.
» Nie uzywac¢ garnkoéw z wypuktym dnem.

»  Umieszczaé garnki po$rodku nad ptomie-
niem.

» Wybra¢ odpowiedniej wielko$ci ptomien -
ptomien kuchenki nie powinien wznosi¢
sie obok dna garnka lub patelni.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie ostony szafki
kuchennej

Wskutek nieostroznego uzytkowania ostona

szafki kuchennej moze ulec uszkodzeniu.

» Nie stawia¢ zadnych goracych przedmio-
téw na ostonie szafki kuchenne;j.

» Przed rozpoczeciem jazdy zamkna¢
ostone szafki kuchenne;j.

p Przed uzyciem kuchenki gazowej zawsze
otwieraé obie ostony szafki kuchenne;j.
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o W trakcie eksploatacji kuchenki gazowej trzy-
mac¢ materiaty palne, w szczegdinosci smar lub
olej, z dala od ptomienia kuchenki. Dotyczy to
réwniez tworzyw sztucznych, ktére moga sie
nie tylko spali¢, ale tez stopic.

o Nie rozgrzewa¢ smaru ani oleju do zbyt wyso-
kiej temperatury.

o Nie pozwalaé, by uchwyty garnkdéw i patelni
wystawaty poza krawedz kuchenki, zapobiega-
jac w ten sposéb zrzuceniu ich z kuchenki
gazowej.

o Wybrac¢ $rednice garnkdw i patelni w taki spo-
sob, by ptomien kuchenki nie wznosit sie obok
dna.

o Uzywac tylko garnkéw i patelni o Srednicy mak-
symalnie 20 cm. W przeciwnym razie otacza-
jace ostony i zawory regulacyjne moga ulec
uszkodzeniu wskutek goraca.

» Nie pozostawia¢ wigczonej kuchenki gazowej
bez nadzoru, przede wszystkim gdy w pojez-
dzie znajduja sie dzieci.

¢ Podczas postugiwania sie garnkami czy patel-
niami nie stosowac¢ wilgotnych recznikéw,
poniewaz moga sie one bardzo nagrzac.

Otwieranie i zamykanie zaworu odcinajacego gaz

J — f—

» Zamykanie: ustawi¢ zawdr odcinajacy gazu
poziomo w pozycji [2].

Obstuga kuchenki gazowej

[1] Otwarty
[2] Zamkniety

Zawor odcinajacy gazu znajduje sie pod loddwka

turystyczna.

» Otwieranie: ustawi¢ zawdr odcinajacy gazu
poziomo w pozycji [1].
Zawor odcinajacy gaz jest otwarty i kuchenka
gazowa jest zasilana gazem.

Wigczanie kuchenki gazowej
Kuchenka gazowa znajduje sie obok zlewozmywaka
w szafce kuchennej.

Przed wtaczeniem kuchenki gazowej wykonaé
nastepujace przygotowania:

e Podtaczy¢ butle z gazem do instalacji gazowe;j.

o Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy przy butli
gazowej.

e Otworzy¢ okno przesuwne w kuchni.

o Otworzy¢ dach podnoszony do wymuszenia
wentylacji.

LY.

Kuchenka gazowa

@ Kuchenka gazowa
@ Gatki regulacyjne
© Zapalnik elektryczny

P Ztozy¢ ostony zlewozmywaka i kuchenki gazo-
wej.

» Przytrzymac wcisnieta gatke regulacyjna @
wybranego palnika kuchenki @) i przekrecic ja
w lewo (duzy ptomien).

» Krétko nacisnaé zapalnik elektryczny @ .
Ulatniajacy sie gaz jest zapalany.

» Jesli pali sie ptomien w kuchence, nacisnaé i
przytrzymac wcisnigta gatke regulacyjna @
jeszcze przez okoto 15 sekund.

Bezpiecznik zaptonu zostaje zmostkowany.

(i) Jesli ptomien w kuchence nie zapala sie
natychmiast, przekreci¢ gatke regulacyjna
dalej w prawo (maty ptomien) i powtdrzy¢ pro-
ces zapalania.
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Wytaczanie kuchenki gazowej

» Przekrecié gatke regulacyjng @ w potozenie
zerowe.

» Zawor odcinajacy gaz do kuchenki gazowej
ustawi¢ pionowo na [2].
Zawor odcinajacy gaz jest zamkniety.

P> Poczekac, az kuchenka gazowa ostygnie.

» W razie potrzeby zamknga¢ ostony zlewozmy-
waka i kuchenki gazowej.

» Przed rozpoczeciem jazdy zamkna¢ gtowny
zawor odcinajacy przy butli gazowej
(— strona 48).
Ustawianie wielko$ci ptomienia:
» Przekrecié gatke regulacyjng @).
e W prawo — maty ptomien
e W lewo — duzy ptomien

(i) Ptomien nie moze wznosi¢ sie obok dna
garnka ani patelni.

Lodéwka turystyczna

Wskazdwki dotyczace lodéwki turystycznej

Loddwka turystyczna jest napetniona czynnikiem
chtodzacym R-134a. Czynnik chtodzacy R-134a
zawiera fluorowany gaz cieplarniany.

Prace serwisowe jak np. uzupetnianie czynnika
chtodzacego lub wymiana elementéw moga by¢
przeprowadzane wytacznie w fachowym serwisie.
Musza by¢ przy tym spetnione wszelkie obowigzu-
jace przepisy, jak réwniez norma SAE ]639.

Zlecaé wykonanie wszystkich czynno$ci przy
lodéwce turystycznej zawsze w fachowym serwi-
sie.

) WSKAZOWKA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA Optymalne wykorzystanie
energii lodéwki turystycznej

b Wstepnie schtodzi¢ loddwke turystyczna
przed przechowywaniem w niej towaréw
chtodzonych. Wéwczas towary te beda
natychmiast chtodzone.

W lodéwce turystycznej nie przechowy-
wac goracych produktéw spozywczych.
Przed przechowywaniem goracych towa-
réw chtodzonych w lodéwce turystycznej
nalezy je schtodzi¢.

b Aby zapobiec powstawaniu lodu, nie
otwiera¢ lodowki turystycznej bez

potrzeby. Léd zmniejsza sprawno$¢ i moc
chtodzenia lodéwki turystycznej.

» Nie wypetnia¢ lodéwki turystycznej po
brzegi. W przeciwnym razie cyrkulacja
powietrza chtodzacego jest utrudniona.

Wiaczanie i wytaczanie lodéwki turystycznej

System multimedialny:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

»> Mieszkanie P» Lodéwka turystyczna

» Wigczanie lodowki turystycznej: wybraé [ ¢ |.

Na pasku narzedzi pojawia sie [ B |.

Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym ma
kolor niebieski.

Lodéwka turystyczna jest wigczona.
» Wylaczanie lod6wki turystycznej: wybraé [ & ].
Symbol gasnie na pasku narzedzi.

Wskazanie statusu w obszarze funkcyjnym nie
ma koloru niebieskiego.

Lodéwka turystyczna jest wytaczona.

() Jesli lodéwka turystyczna jest wytaczona, spre-
zarka moze sie ponownie wtaczy¢ dopiero po
trzech minutach.

Ustawianie mocy chtodzenia

System multimedialny:

1% Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Mieszkanie P> Loddéwka turystyczna

P> Wigczy¢ lodéwke turystyczng (— strona 49).

Wyswietlacz pokazuje aktualnie ustawiong moc
chtodzenia.

» Ustawié moc chtodzenia za pomoca i
.

Mozna ustawié nastepujace moce (stopnie) chto-
dzenia:

« 1(ok.8°C)
« 2 (ok.5°C)
. 3(ok.1°C)
e 4 (0k.-3°C)
e 5(ok.-10°C)
e 6(ok.-18°C)

(i) 0d mocy chtodzenia 3 na pasku narzedzi poja-
wia sie symbol [ % ], ktdry oznacza, ze przed-
mioty w lodéwce moga zamarznac.
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Temperatura chtodzenia zalezy od:

e temperatury otoczenia

o stopnia napetnienia lodéwki turystycznej

e czestotliwosci otwierania

Dlatego nalezy regularnie kontrolowaé temperature

chtodzenia. Przyblizone temperatury chtodzenia sa
mierzone 10 cm nad dnem lodéwki turystycznej.

Rozwigzywanie probleméw z lodéwka turystyczng

Kilka usterek jest wyswietlanych w formie komuni-
katow ostrzegawczych na wyswietlaczu systemu
multimedialnego.

Na wyéwietlaczu systemu multimedialnego pojawia

sig czerwony symbol [ |

Lodéwka turystyczna.

Mozliwe przyczyny:

o Temperatura w lodéwce turystycznej przekra-
cza 20°C.

» Sprawdzi¢, czy pokrywa loddwki turystycznej
jest zamknieta.

P> Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ lodéwke turys-
tyczna.

P Jesli komunikat ostrzegawczy nie zniknie,
jecha¢ do fachowego serwisu.

Na wyswietlaczu systemu multimedialnego pojawia

sie czerwony symbol [ | |.

Temperatura w lodéwce turystycznej moze byé

ustawiona na 1 lub 6.

Mozliwe przyczyny:

o Czujnik temperatury lodowki turystycznej jest
uszkodzony. Istnieje wytacznie mozliwos$¢ uzy-
wania lodéwki turystycznej w trybie ciggtym.

» Zlecié kontrole czujnika temperatury w facho-
wym warsztacie.

Lodéwka turystyczna automatycznie sie wytacza

lub nie da sie wigczy¢.

Mozliwe przyczyny:

o Lodowka wytaczyta sie z powodu zbyt niskiego
napiecia.

P Natadowa¢ akumulator dodatkowy
(— strona 59).

Lodéwka turystyczna automatycznie sie wylagcza
lub nie da sig wigczy¢.
Mozliwe przyczyny:
e Bezpiecznik elektryczny ma usterke.
»  Wymieni¢ bezpiecznik elektryczny
(— strona 60).

» Zleci¢ sprawdzenie przyczyny usterki bezpiecz-
nika w fachowym serwisie.
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Zaopatrzenie w wode

Zbiornik $wiezej wody

| Wskazdéwki dotyczace zbiornika wody $wiezej

B WSKAZOWKA Uszkodzenie pompy wodnej
wskutek pracy na sucho

Nie wolno eksploatowac¢ pustej pompy wodne;j.

Jesli pompa wodna w zbiorniku $wiezej wody
nie jest wystarczajgco wypetniona, moze ulec
uszkodzeniu.

» Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom napet-
nienia zbiornika $wiezej wody.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie zaopatrzenia w
wode wskutek zamarzniecia

Woda znajdujaca sie w zbiorniku $wiezej wody i
zbiorniku szarej wody moze zima zamarznac i
uszkodzi¢ zbiorniki.

p- Jesli zima zaopatrzenie w wodg nie jest
konieczne, oprézni¢ zbiornik Swiezej i
szarej wody.

Pompa wodna w zbiorniku $wiezej wody ttoczy
wode do kranu cewki i do ztgcza prysznica zew-
netrznego w obszarze tylnym. Pompa wodna jest
wigczana automatycznie wraz z uzytkowaniem
danego odbiornika.

W przypadku watpliwosci co do czystosci Swiezej
wody, dla ostroznos$ci do $wiezej wody dodac $ro-
dek bakteriobdjczy. Srodek bakteriobdjczy mozna
naby¢ w sklepach branzowych z artykutami kem-
pingowymi i w aptekach.

| Wyswietlanie poziomu napetnienia zbiornika
Swiezej wody

System multimedialny:

1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
»> Zasilanie »»> Swieza woda

» Wybraé Swieza woda.

Wyswietlacz pokazuje poziom napetnienia zbiornika
Swiezej wody. 100% oznacza petny zbiornik $wiezej
wody. Gdy wskazywane jest 25%, w zbiorniku znaj-
duje sie jeszcze okoto 9 | Swiezej wody.

() W przypadku poziomu napetnienia zbiornika
Swiezej wody ponizej 25% symbol [ £5 | na
pasku symboli systemu MBAC wyswietlany jest
stale na czerwono.

| Napehianie zbiornika wiezej wody

B WSKAZOWKA Niebezpieczenstwo uszko-
dzenia spowodowane przez system prze-
tankowania

Jesli zbiornik $wiezej wody jest napetniany za
posrednictwem systemu przetankowania, wne-
trze pojazdu moze zosta¢ zalane i uszkodzone.

» Nie stosowa¢ systemu przetankowania
do napetniania zbiornika $wiezej wody.

T
|
{1

Kréciec wlewowy zbiornika $wiezej wody @) znaj-
duje sie pod klapa serwisowa w obszarze tylnym
po stronie kierowcy.

» Odchyli¢ klape serwisowa do gory.

» Odblokowaé pokrywe na kréccu wlewowym @
za pomoca kluczyka.

» Przekrecic korek w lewo i zdjaé.

Wila¢ $wiezg wode.

» Zatozy¢ pokrywe na kréciec wlewowy @ i
obréci¢ w prawo az do 1. zapadki.

» Zamkna¢ pokrywe za pomocg kluczyka.

v

» Zamknac¢ klape serwisowa i nacisna¢ z obu
stron, aby obie zapadki zatrzasnety sie.

(i) Podczas jazdy po zakretach i przy petnym
zbiorniku $wiezej wody przez wentylacje
wymuszong obok pokrywy moga wydostawac
sie niewielkie ilosci Swiezej wody.

| Opréznianie zbiornika wody $wiezej

Jesli woda nie jest uzywana przez kilka dni, nalezy

oproznic¢ zbiornik wody Swiezej.

P Aby catkowicie oprézni¢ zbiornik wody $wiezej,
ustawi¢ pojazd poziomo.

» Otworzy¢ zawdr wody zlewozmywaka.
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» Wyciagajac dZzwignie odcinajaca, ustawic jg w
pozycji [2] i odczekaé jedna godzine.
Zawarto$¢ zbiornika i $wieza woda wyptywaja z
przewodow elastycznych odbiornikéw pod pod-
toga pojazdu.

» Poczekaé godzine.

P Gdy system wody $wiezej jest oprézniony,
ustawi¢ dzwignie odcinajaca w pozycji [1],
wciskajac ja.

P Zamkna¢ zawor wody zlewozmywaka.

» Jedli zasilanie woda nie jest uzywane przez
kilka tygodni, odkreci¢ pokrywe otworu do czy-
szczenia (— strona 70). Resztka wilgoci ze
zbiornika wody $wiezej moze wyparowac.

Zbiornik szarej wody

| Wskazdwki dotyczace zbiornika szarej wody

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo obrazen
spowodowanych przez szkodliwg dla zdro-
wia szarg wode

W przypadku potknigcia albo kontaktu ze skéra
lub oczami szara woda moze by¢ trujaca i
szkodliwa dla zdrowia.

» Podczas wykonywania czynnosci z szarg
woda nalezy nosi¢ rekawice chronigce
przed chemikaliami i drobnoustrojami
oraz okulary ochronne.

» Szarg wode nalezy zbiera¢ do przezna-
czonego do tego celu pojemnika, ktéry
nalezy regularnie oprézniac.

- Pojemnik na szarg wode i dodatkowe
pojemniki zbiorcze nalezy regularnie

czysci¢ zgodnie z instrukcja przy uzyciu
Srodka odkazajacego.

» Dodatkowych pojemnikéw zbiorczych nie
nalezy uzywac¢ do innych celow.

Srodek bakteriobéjczy mozna nabyé w sklepach
branzowych z artykutami kempingowymi i w apte-
kach.

I WSKAZOWKA Uszkodzenie zaopatrzenia w
wode wskutek zamarznigcia

Woda znajdujaca sie w zbiorniku $wiezej wody i
zbiorniku szarej wody moze zimg zamarznac i
uszkodzi¢ zbiorniki.

» Jesli zimg zaopatrzenie w wode nie jest
konieczne, opréznic¢ zbiornik $wiezej i
szarej wody.

WSKAZOWKA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA Zanieczyszczenie $rodowi-
ska wskutek niekontrolowanego przelania
zbiornika szarej wody

Jesli zbiornik szarej wody nie zostanie opré-

zniony odpowiednio wczesnie, moze przelaé

sie w sposob niekontrolowany i skazi¢ glebe.

»  Odpowiednio wczesnie oprézni¢ zbiornik
szarej wody, aby nie wyptyneta ona w
sposob niekontrolowany.

» Usunac¢ szarg wode w sposdb przyjazny
dla srodowiska na stacji utylizacji.

WSKAZOWKA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA Zanieczyszczenie Srodowi-
ska w wyniku nieprawidtowej utylizacji

»- Zutylizowaé szarg wode w sposéb przy-
jazny dla Srodowiska.

Niektdre kempingi w Niemczech oferuja odpowied-
nie urzadzenia do bezposredniej utylizacji szarej
wody. Ich adresy znajduja sie w dokumentach dla
posiadaczy pojazdéw kempingowych (wydawca:
CIVD/Caravaning Industrie Verband Deutschland) i
w przewodnikach kempingowych.

Jesli takie urzadzenia nie sa dostepne, zebrac

szarg wode do odpowiednich zbiornikéw. Nastep-
nie odprowadzi¢ ja do publicznej sieci kanalizacyj-
nej.

Odprowadzi¢ szarg wode do systemu wody
deszczowej.
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| Wyswietlanie poziomu napetnienia zbiornika sza-
rej wody

System multimedialny:

"1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit

P> Zasilanie »» Woda szara

» Wybra¢ Woda szara.

Wyswietlacz pokazuje poziom napetnienia zbiornika
szarej wody. 100% oznacza petny zbiornik szarej
wody. Zbiornik szarej wody moze pomiesci¢ mak-
symalnie 40 I.

(i) Przy petnym zbiorniku szarej wody symbol
na pasku symboli systemu MBAC
wyS$wietlany jest na czerwono.

| Opréznianie zbiornika wody szarej

! \

|

» Jesli w miejscu postoju pojazdu dostepne jest
urzadzenie do odprowadzania $ciekéw, wpro-
wadzi¢ przewdd elastyczny znajdujacy sie w
dolnej czesci pojazdu @ do urzadzenia do
odprowadzania $ciekow.

» Otworzy¢ szafke pod kuchenka gazowa.

[1] Zawdr odcinajgcy zamkniety
[2] Zawor odcinajacy otwarty

» Otworzy¢ zawod odcinajacy zbiornik wody sza-
rej [2].
e Zawartosc¢ zbiornika odptywa przez prze-
wod @ pod podtoga pojazdu.
e Symbol gasnie na pasku narzedzi
systemu MBAC.
P Gdy zbiornik wody szarej jest oprézniony,
zamkna¢ zawdr odcinajacy [1].

Rozwigzywanie probleméw ze zbiornikami na wode

Na pasku narzedzi wyswietla sie na biato symbol

(&=

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik wody $wiezej jest napetniony ponizej
50%.

P Napetni¢ zbiornik wody $wiezej (— strona 51).

Na pasku narzedzi wyswietla sie na czerwono sym-

bol [&5].

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik wody $wiezej jest napetniony ponizej
25%.

P Napetni¢ zbiornik wody $wiezej (— strona 51).

Wskaznik poziomu zbiornika wody $wiezej ma kolor

czerwony i pokazuje 25%.

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik wody $wiezej jest prawie pusty.

» Napetnic¢ zbiornik wody $wiezej (— strona 51).
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Wskaznik poziomu zbiornika wody $wiezej poka-
zuje 0%.

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik wody $wiezej jest prawie pusty.

P Napetnic zbiornik wody $wiezej (— strona 51).

Na pasku narzedzi wyswietla sie na biato symbol

[T=].

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik szarej wody jest napetniony powyzej
75%.

» Oprozni¢ zbiornik szarej wody (— strona 53).
Na pasku narzedzi wy$wietla sie na czerwono sym-
bol [=].

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik szarej wody jest petny.

P Oprdzni¢ zbiornik szarej wody (— strona 53).
Wskaznik poziomu zbiornika wody szarej ma kolor
czerwony i pokazuje 75%.

Mozliwe przyczyny:

e Zbiornik wody szarej jest prawie petny.

P Oprozni¢ zbiornik szarej wody (— strona 53).
Wskaznik poziomu zbiornika wody szarej ma kolor
czerwony i pokazuje 100%.

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik szarej wody jest petny.

» Oprozni¢ zbiornik szarej wody (— strona 53).

Symbol zbiornika wody szarej jest przekreslony.

Mozliwe przyczyny:

o Czujnik poziomu zbiornika wody szarej jest
uszkodzony.

P Zleci¢ kontrole czujnika poziomu w fachowym
serwisie.

Instalacja gazowa

Wskazéwki dotyczace instalacji gazowej

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
wybuchu w przypadku wprowadzenia
modyfikacji instalacji gazowej

Modyfikacje lub nieprawidtowo wykonane czyn-
nosci moga zagrazaé bezpieczenstwu eksploa-

tacji instalacji gazowej. Wydostajacy sie gaz

moze spowodowac uduszenie lub zapton gazu.

»- Prace przy instalacji gazowej powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez
fachowy personel.

» Po wprowadzeniu modyfikacji lub rozta-
czeniu pofaczen gwintowych systemu
przewodoéw nalezy zleci¢ kontrole szczel-
nosci i kontrole dziatania w specjalistycz-
nym warsztacie.

> Instalacje gazowa wolno zasila¢ wytacz-
nie z opisanej butli gazowe;j.

Kontrole szczelno$ci i dziatania instalacji gazowej
nalezy wykonywac i potwierdzac¢ w fachowym ser-
wisie co dwa lata. Kierowca jest odpowiedzialny za
zlecenie wykonania tej kontroli.

W przypadku pojazddw przeznaczonych do uzytku
w ramach dziatalno$ci gospodarczej mogag - w
zalezno$ci od ustawodawcy - wystepowac
odmienne postanowienia. Wéwczas instalacje
gazowa nalezy sprawdzi¢ np.zgodnie z przepisami
stowarzyszenia zawodowego.

W skitad instalacji gazowej wchodza:

e kuchenka gazowa

e zawdr odcinajacy gaz do kuchenki gazowe;j

e system przesytowy

Instalacja gazowa jest zaopatrywana gazem buta-
nem z butli gazowej o pojemnosci netto maksymal-
nie 2,75 kg typu Campinggaz 907.

Wymiana butli gazowej

A OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo pozaru i
wybuchu podczas wymiany butli gazowej

Gaz jest tatwopalny i wybuchowy.

» Przed wymiang butli gazowej zamknaé
zawor odcinajacy gaz w kuchence gazo-
wej i gtowny zawdr odcinajacy gaz w butli
gazowe;j.

» Koniecznie unikac¢ uzywania otwartego
ognia i $wiatfa, palenia tytoniu i iskrzenia.

Pojemnik na butle z gazem znajduje sie pod szafg
na ubrania w obszarze tylnym.
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A

» Demontaz: zamkna¢ zawér odcinajacy gaz
(— strona 48).

» Odblokowa¢ blokade do mebli @
(— strona 27).

» Otworzy¢ lewg strone szafy na ubrania @).

» Wyjac prowizoryczne dno szafy @.

Szybkoztacza
@ Pokrywa pojemnika na butle z gazem

» Obrécié szybkoztagcza @ o okoto Va obrotu w
lewo.
> Zdjac pokrywe pojemnika na butle z gazem

Klin zaciskowy
@ Regulator ci$nienia (30 mbar)

Nakretka kotpakowa
Gtéwny zawor odcinajacy
Butla gazowa

» Przekrecajac w prawo, zamkna¢ gtéwny zawor
odcinajacy @ butli gazowej @ .

» Odkrecié¢ nakretke kotpakowa @), przekrecajac
ja w prawo (gwint lewostronny), i zdja¢ regula-
tor ci$nienia @ z butli gazowej @.

> Wyjac klin zaciskowy @) razem z butlg
gazowa @ .
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» Montaz: w razie potrzeby usunaé naktadke lub
przenosne zamkniecie z butli gazowej i nakre-
ci¢ gtéwny zawdr odcinajacy @) z zaworem
bezpieczenstwa.

» Sprawdzi¢ wentylacje wymuszong na dnie
pojemnika na butle z gazem.

Wentylacja dna nie moze by¢ zamknieta.

» Wiozy¢ butle gazowa do pojemnika na butle
z gazem i wyréwnac zgodnie z ilustracja.

» Przed przykreceniem zabezpieczy¢ butle

gazowa @ klinem zaciskowym @ w miejscu
wskazanym na ilustracji.

(i) Pojemnik na butle z gazem ma wybrzuszenie
na klin zaciskowy.

» Zatozyc regulator cisnienia @) na gtéwny zawor
odcinajacy i mocno dokreci¢ nakretke kot
pakowa @), obracajac ja w lewo. Zwracaé przy
tym uwage, aby mocowanie srubowe do gtow-
nego zaworu odcinajacego @ w butli gazowej
byto szczelne.

» Wyréwnad i zatozyé pokrywe @ na pojemnik
na butle z gazem.

(i) Wybrzuszenia w pokrywie przy szybkoztaczach
majq rézne promienie.

» Docisna¢ szybkoztacza nieco w doét i prze-
kreci¢ o okoto ¥4 obrotu w prawo.

Pokrywa @ pojemnika na butle z gazem jest
zamknieta.

»  Wiozy¢ prowizoryczne dno szafy @).
» Zamkna¢ szafe na ubrania @.

(i) Informacje dotyczace kuchenki gazowe;j i
zaworu odcinajgcego gaz znajduja sie w roz-
dziale ,,Kuchnia” (— strona 47).

Instalacja elektryczna

Informacje na temat instalacji elektrycznej

Pojazd zawiera nastepujace dwie sieci do zasilania
napieciem instalacji elektrycznej:
o Sie¢ poktadowa 12V (napiecie state)

Zasilanie napieciem jest realizowane poprzez

dodatkowy akumulator lub poprzez przytacze

sieciowe 230 V z sieci lokalnej (prad krajowy).
o Sie¢ 230 V (napiecie zmienne)

Napiecie jest dostarczane poprzez przytacze

sieciowe 230 V z sieci miejscowej (prad kra-

jowy).

Akumulator rozruchowy i akumulator dodatkowy sg
ze sobg potaczone. Dlatego tez akumulator rozru-
chowy jest tadowany poprzez przytacze sieciowe
230V z sieci lokalnej (prad krajowy), gdy tylko aku-
mulator dodatkowy zostanie natadowany do ok. %s.

() Maksymalny prad tadowania do tadowania aku-
mulatora rozruchowego wynosi 4 A.

Gniazda 12V

s \\\\

@ Gniazdo 12V

Gniazda 12 V znajduja sie w nastepujacych miejs-
cach w pojezdzie:

o w konsoli $rodkowej
e W prawej oktadzinie bocznej z tytu

e w prawej oktadzie bocznej obok drzwi prze-
strzeni bagazowej

Do jednego gniazda 12 V wolno podtgczy¢ akceso-
ria 0 mocy do maks. 120 W. Gniazdo dziata tylko
wtedy, gdy zapfon jest wigczony.

(i) Gdy zapton jest wtaczony, ale silnik nie jest
uruchomiony (przetgcznik w potozeniu 2),
odbiorniki moga gteboko roztadowa¢ akumula-
tor rozruchowy, uniemozliwiajgc uruchomienie
silnika.
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Zigcza USB

Pojazd jest wyposazony w cztery dodatkowe ztacza
USB:

o dwa za fotelem kierowcy na przodzie szafki
kuchennej

e dwa na ramie dachu w przedniej czesci dachu
podnoszonego @

(i) Ztacza USB posiadaja kazdorazowo jedno ztg-
cze USB-C i jedno ztgcze USB-A.

Ztacze USB umozliwia tadowanie odbiornikéw przy
pomocy kabla USB. Przed zamknieciem dachu
podnoszonego nalezy odfaczy¢ odbiorniki od zta-
cza USB w dachu podnoszonym.

(i) Ztacza USB s3 zasilane z instalacji elektrycznej
230Vil12 V.

Gniazdo 230V

Gniazdo 230 V@ znajduje sie za fotelem kierowcy
na przodzie szafki kuchennej.

Po podtaczeniu do sieci 230 V i wigczeniu wytacz-
nika réznicowoprgdowego (— strona 58),
gniazdo 230 V jest gotowe do pracy

(— strona 57).

(i) Gniazdo 230V jest wyposazone w zabezpie-
czenie przed dzie¢mi. Po wtozeniu wtyku
wyczuwa sie niewielki opor.

Sie¢ 230 V

| Podtaczanie i odtaczanie ziacza sieciowego 230
Vv

A OSTRZEZENIE Zagrozenie pozarowe z
powodu nieodpowiedniego przewodu zasi-
lajacego

Jesli przewod zasilajacy jest zbyt dtugi lub ma
zbyt maty przekréj poprzeczny, moze bardzo
sie nagrzewac.

b Stosowaé wytacznie przewody przedtuza-
jace o minimalnym przekroju 2,5 mm? i
maksymalnej dtugosci 25 m .

P Mercedes-Benz zaleca korzystanie z
przewodu zasilajacego dostepnego w
akcesoriach samochodowych.

» Przy uzyciu bebna z przewodami nalezy
catkowicie rozwing¢ przewdd.

Podtgczanie do sieci 230 V odbywa sie przez wtyk i
ztacze zgodne z CEE 17 (norma europejska). Prze-
wod zasilajacy jest czescig wyposazenia dodatko-
wego. Jest on dostepny w ASO Mercedes-Benz.
Ztacze sieciowe 230 V znajduje sie wraz z kréccem

wlewu $wiezej wody za klapa serwisowa z tytu po
stronie kierowcy.
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© Klapa serwisowa

@ Dzwignia na ztaczu sieciowym 230 V
©® Ostona ztacza

Przewod zasilajacy

Podtaczanie ztacza sieciowego 230 V

» Otworzy¢ klape serwisowa @.

P Podtaczy¢ przewdd zasilajacy @ do gniazda
230 V. Uwazac, aby osfona ztacza @) prze-
wodu zasilajgcego schowata sie w otworze
gniazda.

» Ztozy¢ klape serwisowg @).

P W razie potrzeby przedtuzy¢ przewdd zasilajacy
i podtaczy¢ go do lokalnej sieci 230 V.

> Wiaczyé i sprawdzié (— strona 58)wytacznik
réznicowopradowy.

Odtaczanie ztacza sieciowego 230 V

Przed rozpoczeciem podrézy nalezy odtaczy¢
pojazd od sieci. W przeciwnym razie po wtgczeniu
zapfonu rozlegnie sie ciagty sygnat ostrzegawczy,
przestrzegajacy przed odjechaniem.

> Wytaczy¢ wytacznik réznicowopradowy.

» Odfaczyé przewdd zasilajacy @ od lokalnej
sieci 230 V.

» Otworzy¢ klape serwisowa @.
» Nacisnaé dZzwignie @ w dot i odtaczy¢ prze-
wad zasilajacy @ od gniazda 230 V.

» Zamkna¢ klape serwisowa @ i nacisnac z obu
stron, aby oba zatrzaski sie zatrzasnety.

| Przetacznik ochronny przed nieodpowiednim

pradem

| Wiaczanie lub wytaczanie wytacznika réznicowo-

pradowego

Wyfacznik réznicowopradowy @ znajduje sie po

stronie czotowej szafki kuchennej za fotelem kie-

rowcy.

Wytacznik réznicowopradowy automatycznie

odcina prad:

e w przypadku nieodpowiedniego pradu o war-
toéci 30 mA - ochrona oséb

o w przypadku zbyt silnego obciazenia w sieci
pradowej (powyzej 13 A) lub w przypadku zwar-
cia - ochrona przewoddéw

T\

-

» Wiaczanie: umiesci¢ mostek przetaczajacy @
w potozeniu [1].

» Wylaczanie: umiesci¢ mostek przefaczajacy @
w potozeniu [2].

(i) Dziatanie wytacznika réznicowopradowego
nalezy sprawdzaé po kazdym podtaczeniu do
sieci 230V oraz co sze$é miesiecy
(— strona 58).

| Sprawdzanie wytgcznika réznicowopradowego

» Umiesci¢ mostek przetaczajacy @ w potoze-
niu [1].

» Nacisna¢ przycisk kontrolny @) .
Mostek przetgczajacy @ przeskoczy w potoze-
nie [2].

» W celu ponownego wiaczenia wcisngé mostek
przetaczajacy w potozenie [1].
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l Dodatkowy akumulator

| Wskazéwki dotyczace dodatkowego akumulatora

[ 1] WSKAZOWKA Uszkodzenie na skutek tado-
wania nieodpowiedniego akumulatora
dodatkowego

Jezeli akumulator dodatkowy zostanie wymie-
niony na akumulator innego typu i tadowanie
nastapi poprzez tadowarke moze doj$¢ do usz-
kodzenia pojazdu.

Niefachowe czynno$ci lub zmiany w instalacji
elektrycznej moga doprowadzi¢ do zagrozenia
bezpieczenstwa uzytkowania.

p  Akumulator dodatkowy nalezy wymieniaé
tylko na akumulator AGM takiego
samego rodzaju

lub

p  Akumulator dodatkowy wymieniaé w
fachowym serwisie.

[ 1] WSKAZOWKA Uszkodzenie w wyniku cat-
kowitego roztadowania dodatkowego aku-
mulatora

Jezeli akumulator dodatkowy jest catkowicie
roztadowany przez ponad osiem tygodni, moze
zosta¢ uszkodzony.

» Akumulator dodatkowy nalezy koniecznie
natadowac w ciggu czterech tygodni.

Dodatkowy akumulator znajduje sie pod fotelem

kierowcy (patrz instrukcja obstugi pojazdu).

Jesli akumulator jest w petni natadowany i nie sg do

niego podfaczone zadne odbiorniki, to przez cztery

tygodnie jest zabezpieczony przed gtebokim rozta-
dowaniem.

(i) Dtuzszy przestéj bez ponownego tadowania
ogranicza pojemno$¢ akumulatora. Nalezy
pamietac, ze niektdére odbiorniki s wyposa-
zone w zabezpieczenie przed niskim napie-
ciem lub sg po kolei odtaczane, jesli znajduja
sie w trybie uspienia.

| Wskazanie stanu natadowania dodatkowego aku-
mulatora

System multimedialny:
"1 Mercedes-Benz Advanced Control Unit
P> Zasilanie P> Akumul. dodatkowy

» Wybra¢ Akumul. dodatkowy.

Wyswietlacz wskaze poziom natadowania i pozos-

taty czas dodatkowego akumulatora.

(i) W przypadku napiecia ponizej 11,8 V, na
pasku symboli MBAC pojawi sie w kolo-
rze czerwonym. Napiecie dodatkowego aku-
mulatora jest niskie, w zwiazku z czym MBAC i
odbiorniki zostang odtaczone. Nataduj dodat-
kowy akumulator, aby unikna¢ jego gtebokiego
roztadowania.

| Koniec trybu uspienia dodatkowego akumulatora

Jesli napiecie dodatkowego akumulatora spadnie
ponizej 11,5V, nastapi odfaczenie odbiornikdw i
przetaczenie dodatkowego akumulatora w tryb
u$pienia. Tryb uspienia zapobiega dalszemu rozta-
dowaniu akumulatora.

Odbiorniki sg odtaczane w nastepujacej kolejnosci:
e lodowka

o Ogrzewanie postojowe

e Podnoszony dach

o Czujniki, np.czujniki poziomu, czujnik tempera-
tury zewnetrznej

@ Oswietlenie wewnetrzne i ztagcza USB nadal
dziataja. Dalsze korzystanie z akumulatora
obnizy jego napiecie.

» Nataduj dodatkowy akumulator do przynajmniej
12,5V, jesli napiecie akumulatora spadnie
ponizej 11,5 V.

| tadowanie dodatkowego akumulatora

Dodatkowy akumulator nalezy tadowa¢ w regular-

nych odstepach czasu. W ten sposéb zagwaranto-

wana jest jego odpowiednia pojemnosc.

P Przejecha¢ pojazdem dtuzszy odcinek.
Alternator silnika taduje akumulator rozru-
chowy i akumulator dodatkowy pojazdu.

(i) Nawet podczas dtugiej jazdy prad tadowania
moze nie wystarczyé do petnego natadowania
dodatkowego akumulatora. W tym przypadku
nalezy zawsze tadowa¢ dodatkowy akumulator
za pomocg urzadzenia do tadowania.

» tadowanie dodatkowego akumulatora: podta-
czyé sie¢ 230 V do pojazdu (— strona 57).
» Wigczanie i sprawdzanie (— strona 58)wytacz-
nika réznicowo-pradowego.
. pojawia sig na pasku symboli Merce-
des-Benz Advanced Control
o Dodatkowy akumulator jest tadowany za
pomoca urzadzenia do tadowania.

(i) Maksymalny prad tadowania wynosi 15 A.
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Wymiana bezpiecznikéw

| Wskazéwki dotyczace bezpiecznikéw elektrycz-
nych

A OSTRZEZENIE Ryzyko wypadku- i obrazen
w wyniku przeciagzonych przewodéw

W przypadku manipulowania, mostkowania usz-

kodzonego bezpiecznika lub jego wymiany na

bezpiecznik o wyzszym amperazu, moze doj$¢

do przecigzenia przewoddw elektrycznych.

W wyniku tego moze dojs¢ do pozaru.

» Uszkodzone bezpiecznik nalezy zawsze
wymienia¢ na okre$lone nowe bezpiecz-
niki o prawidtowym amperazu.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie w wyniku sto-
sowania niewtasciwych bezpiecznikéw

Niewtasciwe bezpieczniki moga spowodowac
uszkodzenie komponentéw elektrycznych lub
uktadéw.

p- Stosowac tylko bezpieczniki o podanej
warto$ci, dopuszczone przez producenta
pojazdéw marki Mercedes-Benz .

Bezpieczniki elektryczne stuzg do odtaczania usz-
kodzonych obwoddw elektrycznych. Wyzwolony
bezpiecznik sprawia, Zze przestaja dziata¢ nastepu-
jace elementy i zwigzane z nimi funkcje.

Przepalone bezpieczniki nalezy wymienic¢ na réw-
nowazne, ktére mozna rozpoznaé po wartosci bez-
piecznika. Schemat przyporzadkowania bezpieczni-
kéw i dalsze wskazéwki dotyczace bezpiecznikow i
przekaznikdw elektrycznych znajduja sie w dodat-
kowej instrukcji pt. ,,Przyporzadkowanie bezpiecz-
nikow*.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie lub btedne
dziatanie w wyniku wilgoci

W wyniku wilgoci moze dochodzi¢ do btednego
dziatania lub uszkodzen instalacji elektrycznej.

» W przypadku otwartej skrzynki bezpiecz-
nikéw zwracac¢ uwage, aby nie doszto do
przeniknigcia wilgoci do skrzynki bez-
piecznikéw.

» Podczas zamykania skrzynki bezpieczni-
kéw upewni¢ sie, ze uszczelka pokrywy
przylega prawidtowo do skrzynki bez-
piecznikow.

(i) Dotyczy pojazdéw z kierownica po prawej stro-
nie: skrzynka bezpiecznikéw pod fotelem kie-

rowcy znajduje sie pod fotelem pasazera z
przodu. Skrzynka bezpiecznikéw pod fotelem
pasazera z przodu znajduje sie pod fotelem
kierowcy.

Jesli dojdzie do przepalenia wymienionego bez-

piecznika, ustalenie i usunigcie przyczyny nalezy

zleci¢ w wykwalifikowanym serwisie specjalistycz-

nym.

Przed wymiang bezpiecznika nalezy sie upewnic,

ze:

e Pojazd jest zabezpieczony przed stoczeniem
sie.

o Wszystkie odbiorniki elektryczne sg wytaczone

e Zapton jest wytgczony.

Bezpieczniki elektryczne sg rozmieszczone w roz-

nych skrzynkach bezpiecznikdw:

o Skrzynka bezpiecznikéw pod fotelem pasazera
z przodu

o Skrzynka bezpiecznikéw pod fotelem kierowcy
o Skrzynka bezpiecznikowa w szafce kuchennej
o Skrzynka bezpiecznikéw pod loddwka

o Skrzynka bezpiecznikéw z tytu

| Skrzynka bezpiecznikéw na szafce kuchennej

| Otwieranie i zamykanie skrzynki bezpiecznikéw
w szafce kuchennej

Skrzynka bezpiecznikéw pod lodéwka turystyczna
(przyktad)

Otwieranie:

» Przesuna¢ kombinacje fotela-lezanki zupetnie
do przodu (— strona 30).

» Zdjac ostone @z uchwytu bezpiecznikdw.
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Zamykanie:

» Umiesci¢ ostone @ na uchwycie bezpiecznika
tak, aby sworzen prowadzacy zatrzasnat sie w
rowku ostony.

» Naciskac zaslepke @ az do zatrzasniecia.

l Przyporzadkowanie bezpiecznikéw w szafce

kuchennej
Nr Odbiornik Warto$é
bezpiecz-
nika
1 System multimedialny 1 15A

2 System multimedialny 2, 7,5 A
o$wietlenie wnetrza

3 Loddwka turystyczna 15A
4 Kombinacja lezanko- 20 A
taweczki

5 Elektryczny dach podno- 25A
szony (EASY-UP)

6 Dach przesuwny 15A
7 System nagtasniajacy 25A
8 Fotowoltaika 30 A

| Skrzynka bezpiecznikéw pod siedzeniem kierowcy

Oznaczenie Odbiornik Warto$¢ bezpiecznika
F60/2 tadowanie dodatkowego akumulatora 50 A
F60/14 tadowanie akumulatora rozruchowego 50 A
F60/6 Gtéwny bezpiecznik 1 50 A
F60/12 Gtéwny bezpiecznik 2 50 A
F60/8 Zasilanie PDC-F, E3 40 A

(Pojazdy z dodatkowym ogrzewaniem powie-
trzem w potaczeniu z dodatkowym akumulato-
rem)
F60/9 Zasilanie gniazd tylnych 50 A
(przy dodatkowym akumulatorze)
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I Bezpieczniki pod siedzeniem pasazera

(]
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Oznacze- Odbiornik Wartosé
nie bezpiecz-
nika
F60/1 tadowanie akumula- 30 A
tora rozruchowego
F60/10 tadowanie akumula- 30 A

tora rozruchowego

| Skrzynka bezpiecznikéw z tytu

| Otwieranie i zamykanie skrzynki bezpiecznikéw z
tytu

B WSKAZOWKA Uszkodzenie lub btedne
dziatanie w wyniku wilgoci

W wyniku wilgoci moze dochodzi¢ do btednego
dziatania lub uszkodzen instalacji elektryczne;j.

» W przypadku otwartej skrzynki bezpiecz-
nikéw zwraca¢ uwage, aby nie doszto do
przenikniecia wilgoci do skrzynki bez-
piecznikow.

» Podczas zamykania skrzynki bezpieczni-
kow upewnic¢ sie, ze uszczelka pokrywy
przylega prawidtowo do skrzynki bez-
piecznikow.

Otwieranie

» Otworzy¢ klape tylna.

» Wyjac zestaw narzedzi podrecznych, jesli jest,
ze schowka z tytu (patrz instrukcja eksploatacji
pojazdu).

» Wyjac skrzynke narzedziowa @ z oktadziny
bocznej.

Widoczne sa trzy lub cztery gniazda bezpieczni-
kow.

Zamykanie

»  Wiozy¢ skrzynke narzedziowa @ do schowka z
tytu i zatrzasnac.

» Schowa¢ zestaw narzedzi podrecznych oraz
urzadzenia, jesli sg, w schowku, a nastepnie
zamknaé i zablokowac¢ ostone schowka (patrz
instrukcja eksploatacji pojazdu).

» Zamknac klape tylna.
| Przyporzadkowanie bezpiecznikdéw z tytu

Skrzynka bezpiecznikéw z trzema odbiornikami (w
kolejnosci od lewej do prawej)

Nr Odbiornik Wartosé
bezpiecz-
nika

1 Gniazdo 12V w 2.rze- 15A

dzie siedzen z prawej
strony
2 Gniazdo 12V w 2.rze- 15A

dzie siedzen z lewej
strony
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Wskazéwki dotyczace schowkéw

A OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo obrazeri
wskutek niewtasciwego umieszczania
przedmiotéw

Jesli przedmioty zostang niewtasciwie umie-
szczone we wnetrzu pojazdu, moga sie przesu-
wac lub przemieszczac i w rezultacie uderzaé
osoby znajdujace sie w pojezdzie. Ponadto w
razie wypadku uchwyty na kubki, otwarte
schowki i uchwyty telefonéw komérkowych w
pewnych sytuacjach moga nie utrzymac znaj-
dujacych sie w nich przedmiotéw.
Niebezpieczenstwo obrazen wystepuje zwta-
szcza podczas hamowania lub nagtej zmiany
kierunku!

b Zawsze umieszcza¢ przedmioty w sposob
uniemozliwiajagcy ich przemieszczanie sie
w takich lub podobnych sytuacjach.

b Zawsze upewniac sie, ze przedmioty nie
wystajg ze schowkdw, siatek bagazowych
lub siatek na drobne przedmioty.

b Przed rozpoczgciem jazdy zamkna¢
zamykane schowki.

b Ciezkie, twarde, ostre, kanciaste, tamliwe
lub zbyt duze przedmioty nalezy zawsze
umieszczac i zabezpiecza¢ w przestrzeni
tadunkowej.

Wiecej informacji dotyczacych zasad rozmieszcze-
nia bagazu znajduje sie w instrukcji obstugi
pojazdu.

Zachowanie pojazdu jest uzaleznione od rozktadu
obciazenia. W trakcie zatadunku pojazdu nalezy
przestrzegac¢ danych dotyczacych masy zamie-
szczonych w planie zatadunku (— strona 63).

W zwigzku z tym podczas zatadunku nalezy prze-
strzegac nastepujacych wskazdwek:

o Masa bagazu, wtacznie z przewozonymi oso-
bami, nie moze przekroczy¢ dopuszczalnej
masy catkowitej pojazdu oraz dopuszczalnego
obcigzenia kot (potowa nacisku na osie)
pojazdu. Uwzgledni¢, ze montaz wyposazenia
dodatkowego i akcesoriow powoduje zwieksze-
nie masy wtasnej pojazdu.

o Ciezkie rzeczy, np.produkty spozywcze i kon-
serwy, umieszczac w pierwszej kolejnosci w
dolnych przestrzeniach schowkowych i szaf-
kach.

o Na gornych pétkach i w gérnych schowkach
umieszczac tylko lekkie przedmioty, np.odziez
lub bielizne.

o Posciel przechowywaé na przedtuzeniu t6zka za
kombinacja lezanko-taweczki.

o Skrzynki na napoje, walizki i inne nieporeczne
przedmioty najbezpieczniej jest przewozi¢ na
podtodze pojazdu pod przedtuzeniem tézka.

Plan zatadunku

©o

?

A4

oy

© ©

@ Szafa na ubrania, lewa strona (maksymalna
tadownosé 6 kg)

@ Szafa na ubrania, prawa strona (maksymalna
tadownosc 6 kg)

© Lodowka turystyczna (maksymalna tadowno$é

10 kg)

Szuflada gérna (maksymalna tadownos¢ 3 kg)

Szuflada dolna (maksymalna tadownosé 5 kg)

Schowek z drzwiami przesuwnymi (maksy-

malna tadowno$¢ 10 kg)

Schowek pod kombinacja lezanko-taweczki

(maksymalna tadownos¢ 13 kg)

Schowek dachowy (maksymalna tadowno$é

3 kg)

000
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Schowek pod kombinacja lezanko-taweczki

| Wskazdwki dotyczace schowkéw

Kombinacja lezanko-taweczki

@ Schowek

@ Mozliwosé przetozenia bagazu

Pod kombinacja lezanko-taweczki znajduje sie

schowek, ktéry mozna wyciagna¢ do przodu
(— strona 64).

(i) Przed rozpoczeciem jazdy pamigtaé, aby scho-

wek byt zawsze zamkniety i zablokowany.

B Demontaz lub montaz schowka

Demontaz
Mozna zdemontowaé schowek i w ten sposdb
powiekszy¢ przestrzen tadunkowa pojazdu.

» Przesuna¢ kombinacje lezanko-taweczki
mozliwie najdalej do tytu (— strona 30).

» Wyciagnac schowek @) do ogranicznika.

» Patrzac w kierunku jazdy, wcisna¢ lewy jezy-
czek z tworzywa sztucznego @ w dot, wycia-
gajac przy tym nieco schowek @).

(i) Kierunek ruchu jezyczka z tworzywa sztucz-
nego w celu odblokowania ogranicznika jest
wyttoczony w prowadnicy szynowej.

» Docisnaé prawy jezyczek z tworzywa sztucz-
nego @ do gory, wyciagajac przy tym nieco
schowek @.

Ograniczniki sa odblokowane.

» Wyciagna¢ schowek @).

Montaz

» Przesuna¢ kombinacje lezanko-taweczki
mozliwie najdalej do tytu (— strona 30).

» Wsunac schowek @ w prowadnice @ pod
kombinacja lezanko-taweczki.
Jezyczki z tworzywa sztucznego @ automa-
tycznie sig zatrzaskuja.

Siatki na drobne przedmioty pod dachem

Pod poszyciem dachu znajdujg sie dwie siatki,
w ktérych mozna przechowywac lekkie, drobne
przedmioty.

() Maksymalne obcigzenie siatek na drobne
przedmioty pod dachem wynosi 2 kg.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczehnstwo odnie-
sienia obrazen na skutek spadajacych
przedmiotéw podczas opuszczania dachu
podnoszonego.

Podczas opuszczania dachu podnoszonego

przedmioty przechowywane w siatkach moga

wypas¢ i spowodowac obrazenia. Ponadto

przechowywane przedmioty moga uszkodzi¢

poszycie dachu.

» Przed opuszczeniem dachu podnoszo-
nego opréznic siatki na drobne przed-
mioty.
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Otwieranie i zamykanie dachu podnoszonego
(— strona 19)

Organizer

Organizera mozna uzywac¢ do bezpiecznego prze-

chowywania lekkich i drobnych cze$ci lub butelek.

() Maksymalne obciazenie organizera wynosi
2 kg.

A\ (A = A
=[] = 4

— = @
—
T 1y v
Organizer mozna przymocowac¢ do cze$ci ramy

tozka za pomoca zatrzaskow.
(i) Organizer mozna zawiesi¢ z obu stron.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczerstwo odnie-
sienia obrazen na skutek spadajacych
przedmiotéw

Podczas sktadania lub rozktadania tézka dacho-
wego z organizera moga wypas¢ przedmioty,
powodujac obrazenia.

> Przed ztozeniem lub roztozeniem tézka
dachowego opréznié organizer.

Podczas jazdy organizer musi by¢ schowany. W
przeciwnym razie moze ogranicza¢ widoczno$¢.
(i) Przed przystapieniem do jazdy nalezy sie
upewni¢, ze organizer jest odczepiony od
zatrzaskow i bezpiecznie schowany.
Wieszanie siatki zabezpieczajgcej na zatrzaskach
(— strona 38)

Schowek dachowy

Y]

Rozktadany schowek dachowy @) znajduje sie w
obszarze tylnym. Klapa jest zabezpieczona blokada
meblowa.

Schowek dachowy mozna wykorzysta¢ do bez-
piecznego przechowywania lekkich, matych czesci.
Przed rozpoczeciem jazdy zawsze pamietac, aby
klapa schowka dachowego byta zamknieta i zablo-
kowana.

Otwieranie i zamykanie mozliwos$ci przetozenia
bagazu

P Jesli pojawi sig konieczno$¢ transportu dtugich
przedmiotéw na podtodze pojazdu, mozna sko-
rzystaé z mozliwosci przetozenia bagazu. Prze-
tozenie bagazu jest mozliwe pod kombinacja
lezanko-taweczki obok szafki kuchennej.

Otwieranie

» Chwycic¢ od dotu za ostone @) i pociagnac w
dot metalowa naktadke @).
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» Sciagna¢ ostone @ najpierw z dolnej czesci
poreczy kombinacji lezanko+aweczki i roztozyc.

» Sciagna¢ ostone @ do przodu z gornej czescei
poreczy.

Zamykanie

» Wcisnac ostone @) na gorna czes$¢ poreczy
kombinacji lezanko-taweczki.

» Pociagnaé metalowa naktadke @ w dot.

» Przechyli¢ ostone @ na dole w kierunku dolnej
czesci poreczy, az sie zablokuje.

» Pusci¢ metalowa naktadke @.
Ostona jest unieruchomiona.

Przechowywanie akcesoriéw kempingowych

Torba transportowa pod przedtuzeniem t6zka
zapewnia miejsce na 2 krzesta kempingowe.
Powiazany stét kempingowy nalezy przechowywac
na spodzie przedtuzenia t6zka.

(i) Opcje przechowywania dotycza tylko oryginal-
nego stotu kempingowego i krzeset kempingo-
wych. Inne akcesoria kempingowe moga nie
zosta¢ poprawnie zamocowane.

» Przed rozpoczeciem jazdy upewnié sie, ze
krzesta kempingowe i stét kempingowy sa
poprawnie zamocowane.

Wyjmowanie stotu kempingowego i krzeset kempin-
gowych poprzez przedtuzenie tézka
P Podnie$¢ przedtuzenie tézka(— strona 35).

I aE—E

» Przytrzymac stét kempingowy @).
» Obrécic obie blokady @ o 180°.
P Wyjac stét kempingowy @ .

» Otworzy¢ zaczepy pasdéw mocujgcych @) torby
transportowe;j.

» Wyjac¢ krzesta kempingowe z torby transporto-
wej.

(i) Informacje dotyczace montazu stotu kempin-
gowego znajduja sie na umieszczonej z tytu
nalepce.

(i) Jesli nie da sig podnies¢ przedtuzenia t6zka,
krzesta kempingowe mozna wyja¢ poprzez
otwarcie zamka btyskawicznego na torbie
transportowej.

Wyjmowanie krzeset kempingowych po otwarciu
zamka btyskawicznego:

» Otworzy¢ zaczepy paséw mocujacych@) z
przodu na torbie transportowej.

» Otworzy¢ zamki btyskawiczne w prawo i w
lewo.

» Wyjac¢ krzesta kempingowe z torby transporto-
wej.

Przechowywanie stotu i krzeset kempingowych przy

zastosowaniu przedtuzenia t6zka:

P ztozy¢ stéti krzesta kempingowe.

» stot kempingowy @ wiozy¢ w taki sposéb, aby
ptyta stotu byta utrzymywana przez uchwyt na
dolnym koncu.

» Docisnaé stot kempingowy @ do przedtuzenia
tézka i wychyli¢ obie blokady @ o 180°, tak,
aby utrzymywaty st6t kempingowy.

» Umieszczone jedno na drugim krzesta kempin-
gowe wtozy¢ do torby transportowej.

» Zamknac pasy mocujace @) i je dociagnac.
Krzesta kempingowe sg zamocowane.

» Ztozy¢ przedtuzenie tozka.
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() W przypadku, jesli nie transportuje sie w
danym momencie akcesoriéw kempingowych,
torbe transportowa na pasach mocujacych
nalezy przeciagnac¢ do gory.

Przechowywanie krzeset kempingowych po
zamknigciu torby zamkiem btyskawicznym:
» ztozy¢ krzesta kempingowe.

» Umieszczone jedno na drugim krzesta kempin-
gowe wiozy¢ do torby transportowe;.

» Zamknaé zamki btyskawiczne z lewej i prawej
strony do $rodka

» Zamkna¢ zaczepy paséw mocujacych@) z
przodu na torbie transportowej.

Lusterko kosmetyczne

Na wewnetrznej stronie drzwi szafy nad lodéwka
turystyczna znajduje sie lusterko kosmetyczne z
oSwietleniem LED.

Prysznic zewngtrzny

Podtaczanie prysznica zewnegtrznego

1] WSKAZOWKA Uszkodzenie pompy wody

Waz prysznicowy, dostepny jako wyposazenie

dodatkowe, otwiera zawdr zwrotny podtaczony

do prysznica zewnetrznego.

Jezeli pompa wody bedzie pracowac¢ bez

dostepnego jako wyposazenie dodatkowe weza

prysznicowego, moze to spowodowac jej usz-

kodzenie.

- Podtaczy¢ waz prysznicowy do pompy
wody.

B WSKAZOWKA Uszkodzenie pompy wodnej
wskutek pracy na sucho

Nie wolno eksploatowa¢ pustej pompy wodne;j.

Jesli pompa wodna w zbiorniku $wiezej wody
nie jest wystarczajgco wypetniona, moze ulec
uszkodzeniu.

» Przed uzyciem sprawdzi¢ poziom napet-
nienia zbiornika $wiezej wody.

Przytacze prysznica zewnetrznego znajduje sie pod
szafg na ubrania z tytu. Aby mdc korzystac z pry-
sznica zewnetrznego, zbiornik $wiezej wody musi
by¢ odpowiednio napetniony.

» Otworzy¢ pokrywe tylna.

Przytacze prysznica zewnetrznego

» Wcisna¢ weza od prysznica na przytacze @),
az do zablokowania.
Zawér przeciwzwrotny w przytaczu jest otwarty.

() Po otwarciu zaworu wody na zlewozmywaku,
woda jest ttoczona do przytacza prysznica
zewnetrznego. Dlatego po zakonczeniu natry-
sku nalezy zdja¢ waz od prysznica z przytacza.
Tylko w ten sposéb wbudowany zawér przeciw-
zwrotny zamknie przytacze, co zapobiegnie
przypadkowemu wylotowi wody.

» Zdjac¢ waz od prysznica z przytacza.

Zawor przeciwzwrotny w przytaczu @) jest
zamkniety.

Wtaczanie i wylaczanie prysznica zewngtrznego

> Wigczanie: przechyli¢ przetacznik przechylny

Przetacznik przechylny wskazuje na czerwone
oznaczenie.

Pompa wodna jest wiaczona i doprowadza
zimna wode do stuchawki prysznicowe;j.

» Ustawianie strumienia prysznica: obréci¢ stu-
chawke prysznicowa.

P> Wylgczanie : przechyli¢ przetacznik przechylny
()

Pompa wodna jest wytaczona.

Wysuwanie markizy

B WSKAZOWKA Zagrozenie uszkodzeniem
markizy na skutek braku podpérek

Jesli podczas wysuwania markiza nie zostanie
podparta, zaréwno sama markiza jak i jej
mocowania moga ulec uszkodzeniu.
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»  Markize nalezy wysuna¢ tylko 50 cm,
zanim nie zostang ustawione podporki.

(i) Markize mozna zdemontowa¢. Demontaz mar-
kizy zleci¢ w fachowym serwisie.

Markiza stanowi ostone przed stoncem, nie przed
innymi zjawiskami atmosferycznymi. W razie sil-
nego deszczu burzy lub opadéw $niegu markize
nalezy schowac.

(i) Korbka do markizy znajduje sie, zaleznie od
wyposazenia, w pokrowcu transportowym sto-
lika kempingowego i krzesetek lub w schowku
pod kombinacja lezanko-taweczki.

» Wiozy¢ korbke @ do uchwytu @ na dole i
obracac¢ zgodnie z kierunkiem ruchu wskazé-
wek zegara.

Korbka zablokowata sie o markize.

» Obracac korbka w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara do momentu, az markiza
wysunie sie na 50 cm.

» Zwolnié blokade @ podpérek z przodu mar-
kizy i roztozy¢ podporki @).

» Zwolnié przycisk odblokowania @ na podpor-
kach @.

> Wysuwac drazki teleskopowe @) podpérek do
momentu, az dotkng podtfoza.

» Roztozy¢ nézki podpérek @ o 90°, tak aby
podpdrki byty stabilnie ustawione na podtozu.

» Zamocowac przycisk odblokowania na podp6r-

kach.
Podpdrki sa zablokowane.

» Nadal obracac korbke w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara do momentu, az
podpérki beda ustawione pionowo.

» Przypia¢ obydwie podpdrki do podtoza uzywa-
jac w tym celu po dwie szpilki na podpérke.

» Poluzowac korbke i wyjac¢ z uchwytu.
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Czyszczenie

Wskazéwki dotyczace czyszczenia

A OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo obrazeri
ciata w przypadku nieodpowiednich
pomocy przy wsiadaniu.

Podczas wykorzystywania czesci zabudowy lub
otworéw w nadwoziu jako stopni moze doj$é
do:

o poslizgniecia i/lub upadku
o uszkodzen pojazdu i wskutek tego upadku

b Zawsze korzysta¢ z antyposlizgowych- i
stabilnych $rodkéw pomocniczych przy
wsiadaniu np. odpowiedniej drabiny.

¢ WSKAZOWKA DOTYCZACA OCHRONY
SRODOWISKA Zanieczyszczenie Srodowi-
ska na skutek niezgodnego z ochrong $ro-
dowiska czyszczenia pojazdu

» Pojazd nalezy czyscié tylko w wytacznie
do tego celu przewidzianych miejscach.

b Puste opakowania i zuzyte $rodki czy-
szczace nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
zasadami ochrony $rodowiska.

Regularne czyszczenie pojazdu sprzyja utrzymaniu
warto$ci pojazdu.

(i) Najlepiej stosowa¢ dopuszczone przez Merce-
des-Benz srodki do pielegnacji. S one spe-
cjalnie przystosowane do czyszczenia pojaz-
déw Mercedes- Benz i zgodne z najnowszym
stanem techniki. Te $rodki do pielegnacji sg
dostepne w ASO Mercedes-Benz.

Czyszczenie zastonki w kabinie kierowcy

Zastonke w kabinie kierowcy nalezy odda¢ do czy-
szczenia chemicznego. W przypadku prania
zastonki w kabinie kierowcy moze ona sig zbiec i
utracié sktadniki zmniejszajace palnosc.

Czyszczenie podiogi pojazdu

B WSKAZOWKA Niebezpieczenstwo szkod
materialnych w wyniku stosowania $cier-
nych i zawierajacych wosk $rodkéw czy-
szczgcych

Czyszczenie podtogi pojazdu Sciernymi i zawie-
rajacymi wosk srodkami czyszczacymi moze
spowodowac jej uszkodzenie.

» Do czyszczenia politur do mebli na podto-
dze pojazdu unika¢ Sciernych i zawieraja-
cych wosk $rodkdw czyszczacych.

Do czyszczenia podtogi pojazdu uzywac tylko
tagodnych $rodkéw czyszczacych.

(i) W celu ochrony podtogi pojazdu Mercedes-
Benz zaleca stosowa¢ maty antyposlizgowe.

Czyszczenie prowadnicy

Regularnie czy$ci¢ prowadnice. Nanie$¢ na nie nie-
nattuszczajacy $rodek do smarowania (spray siliko-
nowy).

Czyszczenie kombinacji lezanko+aweczki

0d czasu do czasu nalezy czysci¢ powierzchnie
foteli oraz uktad mechaniczny uchwytéw odbloko-
wania.

Regularnie czysci¢ potaczenia kombinacji lezanko-
taweczki. Smarowac jg niettustym Srodkiem posliz-
gowym, np. sprayem silikonowym.

Czyszczenie tapicerki tekstylnej

Tapicerke tekstylng nalezy czyscié sucha pianka i
szczotka.

Czyszczenie mebli

Wszystkie widoczne elementy mebli sg pokryte
tworzywem sztucznym. Czysci¢ i pielegnowac je za
pomocy dostepnych w sprzedazy Srodkdw.

Czyszczenie rolety przeciwstonecznej

Wyczysci¢ obie strony rolety przeciwstonecznej
tagodnym roztworem wody z mydtem.

Czyszczenie kuchenki gazowej

Ostona kuchenki gazowej jest wykonana ze szkta.
Oczysci¢ powierzchnie tagodnym roztworem wody
z mydtem lub dostepnym w sprzedazy $rodkiem do
czyszczenia szkta. W tym celu nalezy zdja¢ ruszty
kuchenki.

W trakcie czyszczenia kuchenki gazowej zwracaé
uwage na to, by termoogniwa w palnikach gazo-
wych nie ulegty uszkodzeniu ani wygieciu.

Czysci¢ palniki gazowe w regularnych odstepach
czasu za pomocg szczotki.
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Czyszczenie lodéwki turystycznej

B WSKAZOWKA Uszkodzenie lodéwki turys-
tycznej spowodowane przyspieszaniem
rozmrazania

Przyspieszanie rozmrazania lodéwki turystycz-
nej dodatkowym Zrodtem ciepta moze spowo-
dowac jej uszkodzenie.

» Nie korzystaé z zadnego dodatkowego
Zrédta ciepta.

Regularnie rozmraza¢ lodéwke turystyczna.
Pozwoli to uniknaé¢ powstawania warstwy lodu. W
tym celu nalezy wytaczy¢ lodowke turystyczna
(— strona 49) i otworzy¢ jej pokrywe na czas
trwania rozmrazania.

Przed ponownym wiaczeniem usuna¢ wode kon-
densacyjna. Wyczysci¢ lodéwke turystyczng woda
z odrobing octu.

W przypadku dtuzszych przerw w pracy nalezy
utrzymywac pokrywe lodéwki turystycznej delikat-
nie otwarta, np. wktadajac pod nig kilkukrotnie zto-
zony recznik. Zapobiega to powstawaniu plesni.

W trakcie jazdy pokrywa lodéwki turystycznej musi
by¢ zamknieta w celu zapobiegania uszkodzeniom.

Czyszczenie zbiornikéw wody $wiezej i szarej

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zatrucia
spowodowane zanieczyszczona $wieza
woda

Jedli woda znajduje sie w zbiorniku $wiezej
wody przez dtuzszy czas, moze sie zanieczys$-
cic.

» Regularnie wymienia¢ wode w zbiorniku
Swiezej wody, najp6zniej po uptywie pie-
ciu dni.

» Oproézniaé zbiornik $wiezej wody w przy-
padku czasoéw przestoju trwajacych dtu-
zej niz pie¢ dni.

» Jesli w przypadku dtuzszych przestojow
zbiornik $wiezej wody nie zostanie opro-
zniony, wyczyscic zbiornik $wiezej wody.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zatrucia
spowodowane zanieczyszczona Swieza
woda

Jesli zbiornik $wiezej wody zostanie napetniony
zanieczyszczong wodg lub woda z pozostatos-
ciami, istnieje niebezpieczenstwo zatrucia!

» Przed pobraniem $wiezej wody z publicz-
nej sieci wodociggowej uzyska¢ informa-
cje na temat jako$ci $wiezej wody.

» Zbiornik $wiezej wody napetnia¢ tylko
woda o nienagannej jakosci.

Wymagania

e Zbiornik szarej wody jest oprézniony
(— strona 53).

o Zbiornik $wiezej wody jest oprézniony
(— strona 51).

Jesli woda w zbiornikach wody nie jest wymieniana
przez dtuzszy czas, moga pojawic sie nieprzyjemne
zapachy spowodowane wystapieniem proceséw
gnilnych.

Ze wzgleddw higienicznych zaleca sie wymiane

Swiezej wody co piec dni i stosowanie Srodka bak-

teriobojczego. Srodek bakteriobdjczy mozna nabyé

w sklepach branzowych z artykutami kempingo-

wymi i w aptekach.

(i) Pokrywa otworu do czyszczenia zbiornika sza-
rej wody znajduje sie pod zlewozmywakiem.
Pokrywa zbiornika $wiezej wody znajduje sie
pod szafg na ubrania.

Otwieranie pokrywy otworu do czyszczenia zbior-

nika szarej wody

» Wysuna¢ szuflade pod zlewem do oporu i opré-
znié ja.

» Pociagna¢ dZwignie odblokowujaca przy obu
prowadnicach (— strona 46).

Szuflada jest odfaczona od prowadnic.

» Wyciagna¢ szuflade z szafki do przodu.

Pokrywa otworu do czyszczenia zbiornika szarej
wody
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» Odkreci¢ pokrywe otworu do czyszczenia @.

Otwieranie pokrywy otworu do czyszczenia zbior-
nika $wiezej wody

» Otworzy¢ prawe drzwi szafy na ubrania.

Dno szafy na ubrania
» Wyjac zaciski @ ze Scian szafy.
» Wyjac dno szafy @).

Otwor do czyszczenia zbiornika $wiezej wody

» Odkreci¢ pokrywe @ otworu do czyszczenia.

Czyszczenie zbiornika wody

»  Wilac srodek bakteriobdjczy przez dany otwor
do czyszczenia do obu zbiornikéw. Przestrze-
gac dawek okreslonych przez producenta.

» Napetni¢ oba zbiorniki $wieza woda przez dany
otwér do czyszczenia.

» Poczekac, az mieszanina zadziata zgodnie z
danymi producenta.

P Oprézni¢ oba zbiorniki i przeptukaé $wieza
woda.

P Pozostawi¢ przeptywajaca przez jaki$ czas
wode, aby usunaé pozostatosci ptukania.
Zamykanie pokrywy otworu do czyszczenia zbior-

nika szarej wody

» Zamkna¢ zawor odcinajacy zbiornik szarej
wody.

P Do zbiornika szarej wody przykreci¢ pokrywe
@ otworu do czyszczenia.

» Wsuna¢ szuflade na prowadnice.
» Zamknac¢ szuflade.

Szuflada blokuje sie w prowadnicach.
Zamykanie pokrywy otworu do czyszczenia zbior-
nika $wiezej wody
P> Zamkna¢ zawdr odcinajacy zbiornik $wiezej

wody.

» Do zbiornika $wiezej wody przykreci¢ pokrywe
otworu do czyszczenia.

» Wiozy¢ do szafy dno @ i wyréwnac je.

» Obrécic zaciski @ czopem do Sciany szafy i
do obu koncow dna szafy.

» Docisna¢ zaciski @) dtugimi koncami ostroznie
do dna szafy.

P> Wiozy¢ czopy zaciskdéw do otwordw w Scianach
szafy.

» Zamknac¢ szafe na ubrania.

Czyszczenie materaca na t6zko dachowe

Pranie w pralce w temp. 40°C

Ze wzgledu na wielko$¢ materaca zaleca si¢
korzystanie z pralki przemystowej w pralni lub
zaktadzie czyszczenia tekstyliow. Stosowaé
dostepny w handlu ptynny $rodek pioracy. Nie sto-
sowaé proszku do prania, moze on spowodowac
Zbrylanie sie wsadu wewnatrz materaca. Materac
krotko odwirowaé i suszyé w pozycji lezacej. Nie
suszyé materaca w suszarce.

Pranie reczne w temp. 40°C

Namoczy¢ materac w wodzie z uzyciem ptynnego
$rodka pioracego, np. w wannie, i wyzac, a silnie
zabrudzone miejsca wyczysci¢ miejscowo przy
uzyciu szczotki recznej. Suszy¢ materac w pozycji
lezacej. Nie suszyé materaca w suszarce.
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Czyszczenie dachu przesuwnego

Do czyszczenia panelu szklanego uzywac srodka
do czyszczenia szkta. Nie uzywac srodkdw szoruja-
cych, poniewaz moga zarysowac powierzchnie
panelu szklanego.

Regularnie czysci¢ uszczelke, przynajmniej dwa
razy w roku, wilgotng szmatka. Smarowac usz-
czelke niettustym $rodkiem antyadhezyjnym, np.
sprayem silikonowym.

Czyszczenie dachu podnoszonego

Nie uzywaé chemicznych $rodkéw czyszczacych,
poniewaz uszkadzajg powtoke mieszka falistego.

Plamy usuwac letnig wodg lub tagodnym roztwo-
rem wody z mydtem. Dopiero, gdy mieszek falisty
wyschnie, mozna zamykaé dach podnoszony.
Regularnie wietrzy¢ dach podnoszony. W ten spo-
sob uniknie sie tworzenia wody kondensacyjnej i
plesni. Jesli dach podnoszony nie jest otwierany
przez dtuzszy czas, zabraé materac z tézka dacho-
wego.

Serwisowanie

Wskazéwki dotyczace serwisowania

Do przeprowadzenia czynno$ci kontrolnych i serwi-

sowych potrzebna jest wiedza specjalistyczna,

ktdra nie jest przekazywana w ramach niniejszej

dodatkowej instrukcji obstugi. Czynno$ci te musza

by¢ wykonywane przez przeszkolony personel.

(i) Okresy miedzyprzegladowe znajduja sie w
ksigzce serwisowej pojazdu.

Przeglad prac przegladowych

Dach podnoszony mechanicznie
o Nalezy wyregulowa¢ blokade.

Regulacja na osobne zlecenie.

Instalacja gazowa

o Nalezy sprawdza¢ co dwa lata w fachowym ser-
wisie.

Dodatkowy akumulator

e Nalezy sprawdza¢ co dwa lata w fachowym ser-
wisie.

Elektryczny dach podnoszony

e Mechanizm otwierania dachu nalezy sprawdzaé
co dwa lata w fachowym serwisie.

Markiza
e Funkcje wysuwania markizy nalezy sprawdzac
co dwa lata w fachowym serwisie.

Odtaczanie dodatkowego akumulatora

Akumulator dodatkowy znajduje sie w skrzynce
fotela kierowcy. Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek
dotyczacych zamontowania i wymontowania aku-
mulatora dodatkowego (patrz instrukcja obstugi
pojazdu).

Przed odtaczeniem akumulatora dodatkowego
nalezy

» odfaczy¢ wszystkie odbiorniki pradu.
» Wyciagna¢ (— strona 61)bezpiecznik szafki

kuchennej (bezpiecznik nr 1) z uchwytu bez-
piecznika w skrzynce fotela kierowcy.
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Tabliczka znamionowa

Westfalia Mobil GmbH
33378 Rheda-Wiedenbriick
GERMANY

@ Numer identyfikacyjny typu pojazdu

@ Numer obiektu

Tabliczka znamionowa z numerem identyfikacyjnym
typu pojazdu i numerem wyposazenia znajduje sie

na stupku C po lewej stronie od wejscia/drzwi
przesuwnych.

Dane pojazdu

Wymiary pojazdu

Wszystkie wymiary sq warto$ciami przyblizonymi i
0dnosza sie do modelu podstawowego. Ze wzgledu
na warianty wyposazenia i zamontowane na state
akcesoria moga wystapi¢ odchylenia, np. wspornik
bagaznika dachowego, uchwyt na sprzet sportowy,
bagaznik na rower.
Wysoko$é z dachem 1980 mm
uchylnym i dachem
podnoszonym/przesu-
wanym -zamknietym

Wysoko$¢ z dachem 2940/2120 mm
uchylnym -otwieranym

z przodu/tytu

Wysoko$¢ z dachem 2040 mm
podnoszonym/przesu-

wanym -otwartym

Wysoko$é stania - z 1330 mm

dachem uchylnym
zamknigtym.

Wysoko$¢ stania - z
dachem uchylnym
otwartym.

2940/2120 mm'

Wysoko$¢ przeswituw 270 mm
dachu uchylnym na

koAcu podstawy
tézko dachowe 2050 x 1130 mm

Kombinacja lezanko- 2030 x 1130 mm

taweczki

! Wysoko$¢ stania nad zlewu

Masy i obcigzenia

| Wskazdéwki dotyczace mas i obciazen
Dopuszczalna masa catkowita i dopuszczalne
obciazenia osi zalezg od wyposazenia. Ich wartosci
sg podane w dokumentach pojazdu oraz na tab-
liczce znamionowej pojazdu (patrz instrukcja
obstugi pojazdu).

RéZne wersje modeli, wyposazenia specjalne lub
akcesoria i domontowane elementy powoduja
zmiane masy wtasnej. W konsekwencji masa uzyt-
kowa zmniejsza sie o odpowiednig wartosc.

| Dopuszczalne obcigzenie dachu

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
wypadku na skutek zmienionej reakcji
pojazdu przy obcigzeniu dachu

Zmienia sie punkt ciezko$ci pojazdu i zachowa-

nie podczas jazdy.

Wiasciwosci jezdne oraz reakcja pojazdu pod-

czas kierowania - i hamowania ulegajg znacz-
nym zmianom.

» Dopasowaé sposéb jazdy.

Maksymalne obcigzenie dachu

Dach podno-  Otwarty Zamknigty
szony

Mechaniczny 15 kg 50 kg
Elektryczny 50 kg 50 kg
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I Wyposazenie specjalne, akcesoria, domonto-
wane elementy

tézko dachowe

Maksymalne obcigze- 200 kg
nie

Bagaznik dachowy ok. 6 kg
Dopuszczalna masa 50 kg
uzytkowa

Bagaznik na rower ok. 17 kg
Dopuszczalna masa 70 kg

uzytkowa

Dane operacyjne

Zasilanie napigciem
l Sie¢12Vv

Bezobstugowy akumulator AGM (akumulator
dodatkowy)

Pojemnos¢ 95 Ah

Pobér mocy przez odbiorniki

Pompa wody 11w
Centralna jednostka maks. 4 W
sterujaca z wyswietla-

czem

Lampki w ramie dachu 2,5 -4 W kazda

Oswietlenie Ambiente 4 W

Lampka do czytania 3 W kazda
nad kanapo-lezanka
Lampki do czytaniaw 2 W kazda
dachu podnoszonym
Lampka do czytania 1,8 W kazda
obok schowka w
dachu
Lampka lusterka w 1,5W
szafie odziezowej

| Sie¢ 230V
Czestotliwos¢ 50 Hz
Ochrona przewodéw 13A

Ochrona oséb 30 mA
tadowarka maks. 25 A
Akumulator dodatkowy
(dotyczy nowej tado-
warki)
tadowarka maks. 25 A
Akumulator rozru-
chowy (w przypadku
nowej tadowarki i
napiecia akumulatora
rozruchowego miedzy
9,5Vai13,85V)
| Ztacza USB
Napiecie wejSciowe 8-16VDC
Napiecie wyjsciowe 5V (IU)
Prad tadowania 1lub 2 A
Ogrzewanie postojowe
Zuzycie paliwa 0,39 I/h
Bagaznik dachowy 12V
Pobdr mocy 37W
Moc grzewcza 3000 W
Lodéwka turystyczna
Napiecie sieciowe 12V
Pobdr mocy maks. 45 W
Pojemnoé¢ ok. 401
maks. -18°C

Temperatura chtodze-
nia’

T Ustawianie w stopniach. Maksymalna réznica
temperatur w stosunku do temperatury zewnetrz-

nej wynosi okoto 35°C.

Pojemnosé

Zbiornik swiezej wody

Zbiornik na $cieki

Lodéwka turystyczna

38 |
401
ok. 401
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() W przypadku pojazdu z modutem szafek i cze$-
cig kuchenng obowigzuja tylko wartosci cisnie-
nia w oponach okreslone dla pojazdu z petnym
obcigzeniem.
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Komunikaty ostrzegawcze (MBAC)

Na wyéwietlaczu systemu multimedialnego pojawia

sig symbol [BE#].
Zewnetrzne zasilanie napieciem. Podfgczenie do
sieci 230 V.

Mozliwe przyczyny:

o Przytacze sieciowe 230 V jest podtgczone do
sieci zewnetrznej.

o Akumulator dodatkowy jest tadowany z sieci
zewnetrznej.

» Przed rozpoczeciem jazdy odtaczyé przytacze
sieciowe 230 V.

Na wyéwietlaczu systemu multimedialnego pojawia

sig czerwony symbol [E].
Usterka spadku napiecia.

Mozliwe przyczyny:

» Napiecie akumulatora dodatkowego jest niskie.
System multimedialny i inne odbiorniki zostang
w zwiazku z tym wytgczone.

» Natadowaé akumulator dodatkowy.

Na wyswietlaczu systemu multimedialnego pojawia
sig czerwony symbol [ |-

Lodéwka turystyczna

Mozliwe przyczyny:

o Temperatura lodéwki turystycznej jest wyzsza
niz 20°C.

» Sprawdzi¢, czy pokrywa lodowki turystycznej
jest zamknieta.

> Wytaczy¢ i wigczy¢ loddwke turystyczna.

» Jesli komunikat ostrzegawczy nie zniknie, udaé
sie do fachowego serwisu.

Na pasku narzedzi wyswietla sig na biato symbol

2.

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik $wiezej wody jest napetniony ponizej
50%.

P Napetni¢ zbiornik wody $wiezej (— strona 51).

Na pasku narzedzi wysSwietla sie na czerwono sym-

bol [E5].

Mozliwe przyczyny:

o Zbiornik $wiezej wody jest napetniony ponizej
25%.

P Napetni¢ zbiornik wody $wiezej (— strona 51).

Na pasku narzedzi wyswietla sie na biato symbol

(=]

Mozliwe przyczyny:

e Zbiornik szarej wody jest napetniony powyzej
75%.

» Oproznic¢ zbiornik szarej wody (— strona 53).

Na pasku narzedzi wyswietla sie na czerwono sym-
bol =]

Mozliwe przyczyny:

e Zbiornik szarej wody jest petny.

» Oprozni¢ zbiornik szarej wody (— strona 53).
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